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Con la Iglesia del Santo Cristo Crucificado (Recoleccibdn
de Antigua Guatemala) al fondo, podemos apreciar de iz-—
quierda a derecha a los fundadores del Colegio de Propa-
ganda Fide de Guatemala: Jorge de la Torre, Antonio Mar-
gil de Jests, Melchor Lopez de Jests y Thomas Arrevilla—
ga (guatemalteco).




'INTRODUCCION

Sobre Costa Rica, la regién més alejada de la Capi-
tanfa General de Guatemala, se tiene generalmente la i~
dea que fue, aparte de sus penurias y los ataques de pira-
“tas y zambo-mosquitos, una provincia tranqulla y apacible
durante el perfodo colonial.

Sin embargo, incursionando en su pasado histérico -
nos encontramos con que las tribus indigenas que la  po-
blaban, especialmente las de la regién de Talamanca, re-
sistieron tenazmente a la dominacidén espaiiola. Y algunos
lograron no ser doblegados, salvo por cortos perfodos de
tiempo, a pesar del acoso constante de soldados y misio—
neros que intentaron por todas las formas su reducc1on y

"pacificacién” .

Tenemos entonces que al igual que en toda la Capita-
nia General de Guatemala, asi como en las demés colo-
nias de Espafia, en Costa Rica el ambiente colonial no
fue nada sosegado, pues la resistencia, la rebeldfa y la
violencia fueron précticas frecuentes. Las sangrlentas re-
presalias que se ejercieron contra los indios "revoltosos"
a través de todo el periodo colonial, son prueba elocuente
de la repeticidn de los movimientos subversivos, ya que
siempre que se les presentd la oportunidad los indios se
resistieron y alzaron contra el poder espaiiol.

1




Sobre esta resistencia a la dominacién espafiola, la re
giébn de Talamanca fue testigo de los pasajes més dram&ti-
cos de la historia costarricense en aquella &poca. Y si bien
la superioridad militar de los espafioles era evidente, los -
indios con el nimero y la desesperacidén a su favor lograron
en més de una oportunidad resistir victoriosamente el avan-
ce de los espafioles.

Tal fue el caso de la Rebelidn que encabezara Pablo -
Presbere, cacique de Suinse, en setiembre de 1709. Presbe
re tuvo el mérito de unir a los pueblos de Talamanca, que
peleaban continuamente entre sf, contra el enemigo comfn.
Y gracias a su gesta la regidén conservd su independencia -
hasta el fin de la Dominacibn Espafiola.

Vamos en este trabajo a dar un panorama del contexto
histérico en que se desarrolld dicha rebelidn, para tratar -
de encontrar sus causas y sus consecuencias. Y aportar, -
en lo que nuestras posibilidades lo permitan, algo-que en-
riquezca nuestro conocimiento de la historia de la Capita—
nia General de Guatemala.

Para terminar, quiero dejar constancia de mi agradem—
miento al Lic. Carlos Meléndez Chaverri, quien en forma -
desinteresada y espontdnea me brindd su vallosa asesoria
en la blisqueda del tema y manera de enfocarlo y ademés -
me prestd importantes obras de consulta para su’ elabora—m
cién. Agradezco también al Dr. Luis Fernando Slbaja Chii
cbn por la revisidn final del trabajo y sus ﬁ.tlleé y“atmadas
recomendaciones. Y a la Licda. Sara Chinchilla Gitiériss —

por brindarme incondicionalmente la Coleccidn de Documen
tos para la Historia de Costa Rica de Ledn Fernindez Boni-
lla, que constituyd la base documental de esta tesis. Asi—
mismo sirva de reconocimiento a los Licenciados Danlel' :
Contreras R., Héctor H. Samayoa Guevara (q.e.p: d”‘) v
Jorge Lujdn Muifioz, por la formacién universitaria que de e
llos recibi. Poataih g
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Guatemala de la Asuncidén, 14 de febrero de 1973,

CARLOS ROBERTO LOPEZ LEAL,




MARCO GEOGRAFICO DE TALAMANCA

Con el nombre de Talamanca, dado antiguamente a la
cuenca inferior del rio Tarire o Sixaola, se conoce actual
mente a la porcidén meridional de la vertiente atlantica cos
tarricense, inmediata a ia repfiblica de Panama,

Esta region abarca el amplio valle del rio Sixaola, que
es la mas poderosa entrada de las tierras bajas en la Cor-
dillera de Talamanca, y los valles de los rios Coen, Lariy
Urén, que confluyen hacia un punto cercano a la poblacién
de Suretka, en forme tal que la llanura ofrece una amplia—
cién de importancia hacia esa confluencia,

Hacia el oeste se levanta la gran cordillera, cuyas Ci_
mas son las més elevadas entre Guatemala y Colombia. Se
inicia en el macizo deBuena Vista (3,491 m.), al cual si-
giien otros como el Chirripd (3,820 m.) y el K&muk (3,549 m,),
que afectan un perfil regular, Debido a su reciente forma-
cidén geolbgica, las cimas angulosas han sido poco afecta
das por los agentes erosivos. La vegetacién es muy esca_
sa y llega a faltar por completo en las cumbres. Al este de
la Cordillera se encuentran los cerros de Matama (2,251 m.)
y Dichibeta (1,347 m.).




Talamanca abarcd durante mucho tiempo la regién que
en 1605 se le did como jurisdiccidn a la ciudad de San-
tiago de Talamanca, fundada por Don Diego de Sojoy Pefla_
randa (1) en el valle llamado, por aquel entcnces, Duy o —
Guaymi. Mientras que la regidén recibia el nombre de provin
cia de Ara.

Segln sefiala Doris Stone (2), ademés de ser el nombre
del valle del rio Sixaola, Duy era tambié&n una provincia a-
borigen y hasta el nombre de un cacique, En términos gene_
rales este valle abarcaba desde el limite occidental de la -
Bahia del Almirante hasta el bajo rio Changuinola o Tilorio,
cruzando el valle de Coaza. El nombre de Guaymi se usaba
para la misma &rea que Duy en el lado-del Caribe, pero ex-
tendiéndose més al este, ademé&s de incluir la vertiente paci
fica de la cordillera, -desde lo que-hoy se conoce como Potre_
ro Grande hasta Panaméi. Fmalmente, la provincia de Ara pa
rece haber cubierto la cuenca del rlo Slxaola, 1ncluyendo el

propio valle, : g

Los espafioles precisaron desde el momento de la funda_
cibn de la ciudad de Santlago de Talamanca los limites de su
jurisdiccién: - :

(1) "Talamanca es nombre de un lugar de Castilla, a siete
leguas de-Madrid, .de donde debifa ser natural D. Diego
de Sojo o su jefe D, Juan de Ocdn y Trillo”. Manuel M,
de Peralta, 1886: 39

(2) Doris Stone. 1961: 15
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"Br jatitud toda la iierra y términce que hay desde io -
alto de la cordillera hasta la ma: del norte; y en -~ —
longitud, desde el ric Tarire, por el paso que se pasa
yendo de la dicha ciudad a la provincia de Tariaca, t¢
da ia tierra que corre al este, que es el largo de ella,
hasta el Escudce de Veragua, que es el ferminc que rar
te esta gobernacién dela de Veragua, . ..° (3)

En la cita antertor vemos como la reg.én que es cbjeto
de nuestro estudio estaba limitada al norte por el vio Tari—
re o Sixaola en todc su curso, al nordeste por el mar Cari |
e, al sury al ceste por la cordiliera madre v al sury el -
sureste por la provincia de Veragua., Calculandoese su si--
perficie =n més de £,000 ksm.2

Ei territor.o de Talamanca, come la mayor parte de Ces
ta Rica, es mi'y montaflosc, Siende las cimas de ia cordi-
jlera las méas eievadas del pais, razén por ia ¢ial para e
gar & ia regién dei Pacifico sur costarricense sclo hay =
nos peces v dificuliesos pascs a través de ias mentahas: -
_nitoilic gque va desde Ja morada de ¢ indios Bribris (anti
a- s Vicestas), en el vic Lari o Arart, hasta ia pugiacicn
a- Csbagra en la vertiente pacifica; ¢tro g« parte desde el
aito ri¢ Coen, linea diviscria enire ics Buribris vy los Cabe
Cares, hasta ia pebizcion cabécar de Ujartds er ei iadedel
Pacifico, v, finalmente. un tvilic que “ine «a pebiacion ca
Bécar de San Jesé Chireipé, unte al rie Chint'pdg, con Ca
riadn, en el noreeste del valie gel General,

Escs pasas exwsten hey dia, perc en ios va remoetcs
tempGs d= la congquista deTolamanca, los espafioles  que
no se amilanaren ante las atas codiiieras ni la jungia de
Mexico v America del Sur, calificaren de "inexpiilgables

(3) Leén Fernandez Benilla, 1886, V: 126




montafias a las de Talamanca" (4), Y, a finales del sigio
XVIII, el gobernador de Veragua, don Félix Francisco Beja-
¢ano nos describe el terreno de Talamanca, sefialandc que

"es muy aspero sin encontrarse llanos, siende todo =
serranias elevadas, con laderas, y caminos muy peli-
grosos de grandes subidas y bajadas, que precisamen
te deben hacerse a pie, llevando a hombros el mante-—
nimiento, por no poder entrar bestias"” (5).

Estas caracteristicas, como sefiala Carlos Monge Al --
faro (6), dotan a la regién de excelentes condiciones natu
rales para la lucha de guerrillas, asf como para las embos
cadas, en las que, por lo demés, eran verdaderos maestros
los indigenas.

El territorio de Talamanca estd cubierto de una vegeta
cién tropical exuberante. Desde el llano hasta unos 1,800
metros es bosaue lluvioso; luego viene una zona de bos= -
ques nublados que se extiende sobre la divisién continen--
tal hasta una altitud de 1,670 metros, con excepcién de pe
quefios parches de paramo en las cimas mé&s elevadas, El
clima de la regién, en general, es calido y a menudo muy
elevado; y en la parte alta de las montafias hace michc -
frio y llueve régularmente.

Talamanca est& regada por numerosos rfcs, algunos de
Jos cuales son bastante caudalosos, tales cemo el Tarive o
Sixaola, El Coen, el Lari v el Urén. Perc tan sbdlo es nave_
gable el Sixaola en su curso infevior, razén por la cual es_
te rio constituye su Gnica via natural de comunicacien con
el mar.

(4) Ibid., p. 448
(5) B.A.G.G. Afio VI, No. 1, 1940: 36

(¢} Carlos Monge Alfa:c. 1966: 93
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William Gabb (7) sefiala la existencia de "extensos -

pantanos, pGtridos e infestados de malaria”, presentéando-
se ademds bastantes casos de fiebre amarilla. Lo anterior,
unido a las fuertes y censtantes lluvias que azotan a la te_
gién, acompafiadas de altas temperaturas, dificultarcon e-
normemernte la penetracion espafiola, Y son factores que de
bemas tener presentes al analizar el por qué de los repeti—
des fracasces en el intentc de dominar Talamanca.,

fray
que

Sobre la bondad y belleza de estas tierras, ya en 1610
Agustin de Cevalles en carta a su Majestad nos dice -

"Es toda esta costa, que desde el ric Tarire corre has
ta el Escudo de Veragua por mds de setenta leguas, -
tierra muy apacible, y aunque caliente, no con exceso
que de pena; deiindas aguas y rios caudalescs. Tie-
rra fértil v que produce con ventajas todas las semi--
ilas v plantas de esta regidén, ccme es maiz, yucas, -
batatas, oyomas, platancs y todo génerco de frutas; -
siendo el temperamentce de la tierra tan benevole, que
en todos los meses del afio siembran vy cogen mafz. A
bunda el cacac y de lo mejor del reinc en cantidad y -
calidad; mucha miel y cera, pita, zarzaparrilla y cabu
va... Y de lc cue mas abunda es orc , . » Tiene ade_
mas de este muchos puertes, asi en los rics, que son
grandes, como en la bahfa del Almirante vy Bocas del -
Drago, fondakies vy seguros, y scbre ellos infinidad -
de maderas buenfsimas para fabricar bajeles grandesy
pequefios, porque hay cedros, laureles, robles, ma--
rfas vy otros &rboles conocidos v provechosos para es=
te ministerio , . .." (8).

Ledén Ferndndez Bonilla, 1883, III: 319, 320

1886, V: 155 a 161
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Un siglo més tarde los frailes Pablo de Rebullida y An
tonio de Andrade, también reconocen la bondad de las tie—
rras talamanquefias, pero sefialan la conveniencia de po--
blar Boruca por ser mejor para la labor de evangelizacidny,
en general, para la vida de los espafioles.

Mé&s recientemente el historidador Ricardo Ferndndez -
Guardia nos dice que afn

"despojada de la espléndida bahia del Almirante y de
la no menos hermosa laguna de Chiriquf, Talamanca_
es una de las regiones més pintorescas y de mayores__
riquezas naturales de Costa Rica, y sin duda la que -
desempefia el papel mis dramético en la historia colo-
nial del pais" (9).

(9) Ricardo Fernandez Guardia. 1969:5




I
PANORAMA HISTORICO-CULTURAL SOBRE LOS INDIOS
DEL SURESTE DE COSTA RICA A FINALES DEL SIGLO
XVII Y PRINCIPIOS DEL SIGLO XVIII

1. Principales grupcs étnicos.

Durante la época de la Do-
minacibn Espaficla encontramos en la regidn de Talamanca,
en el sureste del Gobierno de Costa Rica, una fuerte y com_
pleja concentracidn de culturas indigenas que, si bien en-
su mayoria eran ramas de la familia huetar. de origen suda_
mericano, tenfan entre ellas diferencias esenciales como -
la lengua y las costumbres religiosas.

Como varios historiadores se han permitido sefialar, -
esta regidn, al igual que la mayor parte del territorio de la
actual Costa Rica, fue &rea de convergencia de culturas, =
razdn por la cual es de sumo interés dar aunque sea una vi
sibn panordmica de las culturas de estos pueblos, a saber:
Cabécaras o Cabécares, Changuenes o Chénguinas, Térra-
bas o Terbis y Tdjares, Talamancas en general, donde en—
contramos a los Viceitas o Bribris, y otros pueblos de me—
nor importancia para nuestro estudio. Pues uno de los gran
des méritos del cacique Pablo Presbere y demés implicados
en la Rebelidn de 1709, si se quiere el mayg;.,«;iqiadipgrar -

,// ° i 47‘7\
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la unidad de la mayoria de estos pueblos, cuya rivalidad _
era motivo de constantes guerras entre sf.

Como ya William Gabb lo senald, en su obra Tribus y
lenguas indigenas de Costa Rica (1), es dificil recoger in-
formacibn concerniente a la historia de estas tribus, Sobre
su forma de vida y costumbres no poseemos mas que los da
tos que nos dejaron los misioneros franciscanos en sus in-
formes y relaciones. Y cuyo valor depende del conocimien~
to etnografico que cada misionero tuviese y "que revelase_
la mentalidad, las costumbres y las creencias autdctonas”

(2).

Con base en lo anterior podemos sefialar a fray Fran--
cisco de San José& como nuestro principal y mas importante
informador. Adem&s est&n también fray Antonio Margil de -
JestGs, el "Apbstol de Guatemala”, fray Melchor Lépez, -
fray Pablo de Rebullida de Santo Domingo, fray Antonio de
Andrade, fray Agustin de Cevallos y fray Manuel de Urcu—
llo, entre los méas importantes.

Asi, por ejemplo, fray Melchor Lbépez y fray Antonio -
Margil, en carta al Capitdn General Jacinto de Barrios -
Leal, de 20 de diciembre de 1690, hablan de la nacién de
los Térrabas, conocidos desde el siglo XVI con el nombre -
de Tervi o Texbi, sefialando que eran "una nacidn muy co-—
piosa de indios muy bravos" (3). En el mismo documento -
mencionan a los Cabécaras, Urinamas y otros naciones in_
digenas.

(1) Ledn Fernindez Bonilla. 1883, III: 303 a 486
(2) Fernando de Armas Medina. 1953: 105

(3) Lebn Fernéndez Bonilla. 1907, IX: 12
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Debemos hacer aqui una ocbservacion con respecto a -
los Cabécares, y es que al hablar de su nacién incluiremos
en la misma a los Urinamas, puestoque hablaban una mis-
ma lengua, aunque con bas en el informe de los Padres Re
bullida y Andrade, de enero de 1709, supcnemcs que los U
rinamas de San Bartolomé y Santc Domingo eran otro puebic,
pues los misioneros nos dicen que "agunos en su nativo no
son Cabécaras” (4),

4 ‘ . 1886, V: 458




2. Habitat y poblacidn.

Los Cabécaras o Cabécares se en
contraban establecidos entre los rios Coen vy Tarire. Siendo
el "sitio de la Nacién Cabécara fértil para todos los frutos
de que se mantienen los indios” (5). Siguiendo las faldas -
de la Cordillera, desde Chirripd hasta la frontera actual con
Panamé, todo el lado oeste del rio Coen era zona cabécar.-
Cuatro eran sus principales parcialidades, con un total de -
92 viviendas, a principios del siglo XVIII,

Los ChaAnguenes o Chénguinas ocuparon la cuenca del
rio Puam, que también recibia el nombre de Maniyalisca. -
"Ubicacidn que, segln el obispo Thiel, corresponde al hoy
rio Changuinola en su curso superior” (6). La jurisdiccidén
de los Changuenes iba desde ZurgurGn y el rfo Tararia has_
ta Querulu, cerca del mar Caribe; aunque en el mapa de "I
tinerarios de los misioneros franciscanos en Talamanca" —
del mismo Thiel, aparece una localidad Changuene ubicada
en la costa caribe propiamente dicha. Se encontraban entre
la nacibén Térraba y la isla de Tdjar. Vivian en doce parcia_
lidades, con 42 casas en total. Estas parcialidades no e-
ran mas que rancherias dispersas, cercanas todas al rio —
Puam y a medio dia de camino unas de otras, poco mé&s o -
menos.

Los grupos deChéanguenes que estabanasentadosde Zen
go haciala mardel Norte eran conocidos como Soribas o Soli
bas y Urugulasas o Urugaulasas. A finalesdel siglo XVIIal
gunos Changuenes se habian establecido en la regibén del -
Pacifico, en las cercanfas del camino que conducfa de Car_
tago a Panama, dedicdndose a robar y matar a los pasaje--
ros, ademéas de inquietar a los indios Borucas.

(5) B.A.G.G. Afio VI, No. 1, 1940: 36

(6) Carlos Meléndez. 1966: 160




15

Los Térrabas, que constitufan practicamente dos nacio_
nes, se encontraban ubicados, los menos, en la banda oc-
cidental de la Bahfa del Almirante, hasta el rio Changuino-
la, en veinticuatro parcialidades con un total de 109 casas;
"vivian divisos y en malos parajes" segln los Padres Rebu_
1lida y Andrade (7). Un grupo mayoritario habitaba en la is_
la de Téjar y eran conocidos por tal razbén con el nombre de
Tbéiares, Segln fray Francisco de San José, existia la creen
cia de que la isla de Tdjar "se pobld de una parcialidad de
Mexicanos que no cupo en Talamanca por revoltosa, otra -
del jaez de los Térrabas y de los Changuenes, Torresques
v Seguas, todos los forajidos" (8). Lo cierto es que la len
gua de la isla si bien era Térraba sustancialmente, mostra _
ba influencia de las lenguas de los otros pueblos menciona_
dos. Estos Tojares formaron poblaciones mas grandes, pues
tenfan 92 casas en sblo cuatro parcialidades, siendo la ma_
vor la de Coronusa con 32 casas. Al igual que Chénguenes
y Cabécares, las parcialidades de los Térrabas eran ranche_
rias dispersas.

Los Viceitas o Bribris ocupaban las margenes del rio A
rari o Lari, afluente del Sixaola, al este de la nacién Ca-
bécar y al noroeste de Térrabas y Changuenes. De sus tie_
rras nos dice Félix Francisco Bejarano que eran algo esté-
riles, "pues atn carecen de los precisos mantenimientos"
(9). Aparecen en los informes de los misioneros junto con
otros pueblos, bajo el nombre comlGn de Talamancas, sien_
do sus parcialidades Santa Ana de Viceita vy San Antoniode
Jestis, con 47 y 43 casas, respectivamente; superando a -
las poblaciones de los Tdjares.

(7) Lebdn Fernédndez Bonilla. 1886, V: 459
(8) Ibid., p. 374

(9) B.A.G.G. Afio VI, No.1, 1940: 36
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Otros pueblos eran los Guaymfies o Guaymiles, que vi
vian en el valle del Guaymi, al este del rfo Cricamola o -
Chiricamola, frente a la laguna de Chiriqui; los Dorasques
o Doraces, establecidos en la Bahfa del Almirante; los Ze~-
guas, Siguas o Mejicanos, que vivian en los valles del -
Duy vy Coaza, entre los rios Sixaola y Changuinola; y los =
Aoyvaques en las cabeceras del mismo Tarire o Sixaola (10).

Con respecto a la poblacién, los datos que nos han -
llegado son bastante contradictorios, pues como los mis-
mos religiosos lo reconocen en sus crdnicas y memoriales,
existfa la dificultad casi imposible de salvar de "poderlos
contar, como también el ajustar cuantos hay casadosy -
cuantos casaderos y parvulos, por requerir eso mucho tiem
po” (11). En 1707 sefialan los misioneros que el datode la
poblacidn indigena.

"sblo moramlmente se puede hacer, porque, aunque -
muchos de ellos se han contado cuando han asistido a
las iglesias, otros no se han podido; pero por los pa-
lenques donde ellos viven y que se han andado....(12)

pueden dar un dato aproximado. Dato que, en 1709, -
nos dicen los Padres Rebullida y Andrade que tratan de dar_
lo "aunque no fisico ni fijo a lo menos moral, probable vy
prudente” (13). Y son precisamente los informes de estos

dos misioneros y los del Padre San José, los que nos dan -
las cifras que consideramos més aproximadas a la verdad.

(10) Ricardo Fern&ndez Guardia. 1969: 6 y 7
(11) Ledn Fernandez Bonilla. 1886, V: 451 y 452
(12) Ibid., p. 445

(13) Ibid., p. 461




17

En 1697 fray Francisco de San José calculaba casi -
en 6,000 a los Urinamas, Cabécares, Talamancas, Térra~-
bas, Téjares y Changuenes (14), sin contar a los Guaymfies,
Zeguas y Doraces. Y dos afios més tarde sefialaba gue sG-
lo los bautizados ya pasaban de 7,000 (15).

Pero el mismo fray Francisco calculaba, en 1703, en-
ese nimero a los Urinamas, Cabécares, Talamancas y Té—
rrabas, sin tomar en cuenta a los Changuenes ni a los de
la isla de Téjar (16). Ese mismo afio fray Antonio Margil -
nos dice que llegaron a tener 6,400 indios adoctrinados -
(17).

Mientras que en 1699 fray Pablo de Rebullida calcula-
ba en mas de 3,600 sdlo a los Changuenes (18). Y en 1702
nos habla de la existencia de 2,400 Talamancas y Cabéca-
res y 4,000 Térrabas, Tdjares y Chdnguenes, aungue reco-
noce

"que no se pueden contar todos por no estar juntos;~ Yy

cuando quiero contar los de un pueblo, o bien faltan -

muchos, o si pregunto por cada uno en particular los -
niegan” (19),

(14) Ibid., p. 377
(15) Ibid., p. 384 y 385
(16) Ibid., p. 417
(17) Ibid., p. 413 y 416
(18) Ibid., p. 383

(19) Ibid., p. 406
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En 1705 fray Antonio de Andrade, fray Pablo de Rebu-
llida y fray Lucas de Rivera, nos hablan de tener 3,000 in_
dios en paz vy, asimismo, sefialan un total de 4,500 Chéan-
guenes y Térrabas, ademé&s de 1,000 Tdéjares (20)., Yen -
1706 los Padres Rebullida y Andrade calculan en 3,000 in:
dios los de las naciones Cabécar y Talamanca (21), Lo -
que nos darfia una poblacidén de 8,500 sin contar a los - -
Guaymies, Zeguas y Doraces. Pero mds adelante, en 1707
una relacién de misioneros, posiblemente de los mismos -
Padres Rebullida y Andrade, nos habla de 2,000 Térrabas y
Tdjares y 5,000 Chénguenes (22),

En 1709, pocos meses antes de la Rebelidn de Presbe_
re, reafirman sus informes anteriores los padres misioneros,
con respecto a 3,000 Cabécares y Talamancas, 2,000 Térra
basyTbdjares y 5,000 Changuenes; calculando ademés en -
8,000 el ntmero de Zeguas, Almirantes y Guaymies, entre_
los que suponfan que se encontraban "los que nos han in--
formado que tienen rabo" (23),

(20) 1bid., p. 434 y 435
(21) Ibid., p. 439
(22) Ibid., p. 447

(23) Ibid., p. 452, Esta creencia de indios con rabo per=
durd entre los misioneros, y afin en 1763 fray Manuel
de Urcullo decfa que los Zeguas eran los mis extra—
fios pues "todos o los mas de ellos tienen rabo de m&s
de tercia, y sin duda por esta monstruosidad son inco_
municables alin con las otras naciones y sblo se dejan
ver en la isla de Tdjar”. Ricardo Fernidndez Guardia. -
1969: 16. Sin embargo ningtin misionero reconocid el -
haber visto tales indios,
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Hay también algunas cifras exageradas sobrz la pobla
cidn de Talamanca que no son dignas de la memor confian—
za. Por ejemplo, en un informe sobre Talamanca escritoen
Guatemala en setiembre de 1705, fray Antonio Margil nos -
habla de 80,000 indios bautizados por lo menos y agrega -
que faltan "para reducir otros veinte mil, que confinan con
estos, nombrados Guaimiles y otras muchas naciones de di
ferentes nombres" (24). Ante tan enorme cantidad de indios
catequizados y convertidos, nos es preciso creer que su a_
postdlico entusiasmo los multiplicaba. Caso similar es el
de fray Bernabé de San Francisco y Rios, quien en 1703 -
calculd en 11,000 el nmero de Changuenes.,

Baséndonos en los informes de los Padres San José (de
1697) y Rebullida y Andrade (de 1709), podemos considerar
que la poblacibén aproximada de Talamanca, sin tomar en -
cuenta a los Zeguas, Doraces y Guaymfies, era de unos =
10,000 indios en la época de la Rebelidn de Presbere, Sien
do los Chénguenes el grupo mayoritario, seguido por los Ta
lamancas, Tbdjares, Cabécares (incluyendo a los Urinamas)
vy, finalmente, los Térrabas.

(24) Manuel M. de Peralta. 1886: 119
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3. Rasgos peculiares.

En general todos estos pueblos se
caracterizaban por ser muy belicosos y vivian peleando con
tinuamente entre sf. Sin embargo, algunos lo eran més que
los otros. Asf, por ejemplo, tenemos que a los Chéngue- -
nes se les consideraba los més fieros y agresivos y practi
camente vivian en guerra permanente con sus vecinos, de-
bido en gran parte a la pobreza de sus parcialidades. A -
los Tbjares los consideraba Fray Francisco de San José co_
mo los més racionales y de buena apariencia, aunque muy
bravos.

Los Térrabas eran los més trabajadores y los que te-
nfan més instrumentos de trabajo por su trato con los Boru
cas de la costa Pacifica. También fueron considerados por
los misioneros como los més aplicados y hébiles para el a
prendizaje de nuevos conocimientos y no olvidaban facil—
mente lo que se .les ensefiaba, cosa que ocurrfa con los
de otras naciones (25),

En general los misioneros sefialaron que estos pueblos
eran muy obedientes a sus caciques, aun a costa de su pro
pia vida y que se reunfan a la menor sefial de sus tambo- -
res. Tan sblo el Padre San José, en 1697, consideraba que
Talamancas y Cabécares no tenfan gobierno "ni obediencia
a los caciques ni alcaldes” (26).

Sobre el vestido de estos pueblos fray Antonio Margil
y fray Melchor Lépez nos dicen que era

(25) Ledn Ferndndez Bonilla. 1886, V; 459

(26) Ibid., p. 373
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" pobrisimo, porque los hombres con sus gruperasy -
las mujeres con sus pafialitos cortos y los que no los
tienen con hojas de platano (aridaban) como los més =
bien vestidos espafioles" (27).

Fray Francisco de San José seifialaba que los Urinamas,
Cabécares y Talamancas usaban por ves idos unas almillas
cortas y angostas, elaboradas de mastate, que les dejaban
descubierto el pecho y una banda, también de mastate, co
mo de seis dedos de ancho y vara vy media de largo con que
cubrian”las partes de la honestidad"”, mientras que las mu_
jeres usaban una manta de mastate o'de algoddn, atada =
desde la cintura y que les llegaba a las rodillas,

En cambio los Térrabas andaban "como su madre los -
parid" , usando nada més unas gargantillas y plumas en la
cabeza. Sus mujeres, "con mucha honestidad” llevaban -
mantas de algoddn que las cubrian, generalmente, desde -
el cuello hasta la rcodilla. De los Changuenes nos dice el
Padre San José que usaban solamente grupera "de mds a -~
mas", (28)

De ordinario todos estos indios, como ocurria en la —
mayorfa de los puebleos indigenas, andaban desnudos y, se
gtn Sofonfas Salvatierra, "esto estimulaba lo que era muy
comfin y constantemente regular entre los naturales, la u=
nidén de los sexos en el mismo lugar donde se encontraban"”
(29)., Lo antericral igual que el amancebamiento y la em-=
briaguez (generalmente ritual), que tanto escandalizara a
los misioneros, era natural entre los indigenas,

(27) Ledn Fernandez Bonilla. 1907, IX: 15

(28) . 1886, V: 373 y 374

(29) Sofonfas Salvatierra, 1939, I: 146
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Sus viviendas eran unos ranchos llamados palenques,
generalmente redondos. . Segln fray Francisco de San José
entre los Térrabas vivian de doce a quince personas en ca
da casa, mientras que entre los Changuenes y los Tdjares
vivian de quince a veinte personas (30). Cantidades pare
cidas deben haber habitado en las viviendas de Cabécares
y Talamancas.

La construccidon de los palenques se hacfa en forma -
comunitaria, para lo cual todos eran convocados por el o
los caciques de la parcialidad; y en pocas horas los cons-
trufan de unos horcones toscos y techo de paja seca. Pro--
curando establecer sus pueblos en la eminencia de los mon
tes, lo que loshacfa casi inaccesibles. Ademds, con fre—-
cuencia mudaban sus pcoblaciones huyendo del dominio es-
pafiol. '

Con respecto a la lengua se ignora el nimero de idio~—
mas y dialectos que habiaban los pueblos de Talamanca, -
pero tanto por el ntimero de pueblos como por los que llega
ron a dominar alguncs misioneros (por ejemplo fray Pablo =
de Rebullida dominaba siete idiomas), se supone que deben
haber sido muchos idiomas y dialectos. -El Capitan Diego -
del Cubillo Calderdn sefiald en 1617 que el Giletar era la -
lengua general y materna de la regidn (31), Lo que prueba
el parentesco de la mayorfa de las tribus de Talamanca con
las que habitaban en el interior del pais.

Entre las lenguas principales estaban la Cabécar, ha-~
blada por éstos y los Urinamas, la de los Changuenes, la
de los Térrabas, las varias que, posiblemente, hablaban -
los Talamancas y la de los Tbdjares, quienes hablaban una
lengua en la que si bien prevalecfa la Térraba, estaba mez -
‘clada con Chénguene y algunas palabras Torresques y Ze—
guas.

(30) Ledn Fernéndez Bonilla. 1886, V: 370 y 371

(31) Ibid., p. 219
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Con respecto a las guerras, como ya lo aputamos, to
dos los pueblos de Talamanca se caracterizaban por ser -
muy belicosos y "grandes guerreros de por si", razbédn por_
la cual eran "grandes prlcticos en las veredas y embosca-
das"”, asf como muy diestros en el uso de sus armas (32),
lo que indudablemente influyd bastante en los constantes
fracasos de los espafioles por conquistar la regidn,

Entre todos destacaban por subelicosidad los Térrabas,
los Tbéjares y, principalmente, los Chénguenes. Sobre los
primeros nos dice el Informe de Misioneros de 1705 que e~
ran tan osados que de noche llegaban a los palenques ene_
migos y se llevaban amarrados a los moradores, sorpren- -
diéndolos cuando estaban dormidos. A los Tdjares los cali
ficd Diego de la Haya Ferndndez, en 1719, comolos indios
"més belicosos de toda la América" (33). Y los Changue—
nes, de cuya ferocidad ya hemos hablado, eran tan pobres
que por estarazdn se vefan obligados a robarle a los otros
pueblos, manteniéndose constantemente en guerras, sobre
todo con los Térrabas y, ademéas, eran acosados por los =
Zambo mosquitos, quienes se los llevaban como esclavos,
lc que tuvo que influir en ellos para ir emigrandc hacia la
zona del Pacifico, donde también cometieron bastantes fe-
chorfas.

La causa principal de estas continuas guerras era, pro
bablemente, de tipo religioso. Fray Agustin de Cevallos al
respecto nos dice que

(32) Ibid., p. 410

(33) Ibid., p. 477
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'"de ordinario se mueven guerras unos a otros; siendo__
la causa de esto el haber de sacrificar todas las lunas
algunas personas al demonio; y cuando no las tienen,
por no sacrificar los de su nacibn, acometen a los de
otra y los que cautivan sacrifican; y si les sobran los
venden a otros vecinos para el mismo efecto". (34)

Ademds, como sefialamos al hablar de los Ché&nguenes,
la pobreza y la falta de alimentos los llevaban a robarle a
sus vecinos. También acostumbraban ir a la guerra para ro
barse las mujeres de las otras tribus. La llegada de los mi
sioneros a Talamanca también tuve que ver con estas gue-
rras, pues si bien trabajaron por la pacificacién del terri-
torio, surgieron odios y antagonismos entre los catequiza-
dos y los que no aceptaron el Cristianismo, creando tensio
nes y estados de guerra.

Finalmente, debemos tener en cuenta que estos pue--
blos eran practicamente guerreros por naturaleza, ya que -
como seflala fray Manuel de Urcullo, el ejercicio mis co—
man de los indios de todas estas naciones era adiestrarse
con sus lanzas y flechas para las guerras, siendo el juego
favorito de los muchachos "disparar flechas y tirar lanzas",
hasta que se convertfan en verdaderos expertos en su ma-
nejo. (35)

En caso de guerra eran convocados por los caciques -
para defenderse o atacar con sus lanzas y flechas, excep~
to los Tdjares que no tenfan més que lanzas y algunas ro—
delas y tablillas tejidas de cordeles. Entre los Térrabas vy
los Chénguenes también era comtn el uso de rodelas, pero
de cuero de danta. (36)

(34) Ibid., p. 156
(35) Ricardo Ferndndez Guardia. 1969; 15
(36) Ledn Ferndndez Bonilla. 1886, V: 374
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Acostumbraban a estar muy pmiados de nevis por to-
do el cuerpo, lo que ejecutabarn "conr sima barbaridad” ;
dejandose sajar aun en partesdelicadas como la cabeza
y el ciello y sobre las saiaduras se echabar copal, mi-
riendo a veces a caisa de las irfecciones que se provoca-
bar-. Cuande en la gilera matabanun eremigo salian abgrir-
se in agujero con una estaca de madera v se barrenabarn
la rnariz y el labio irferior, poniéndose en cada uno de lcg
ag«1elios 2n huesito, y alguncs llegaban a ponerse hasia -
catfo o mas hiesos en el labio inferior, También soliari -
agujerearse las orejas para clavarse "unas pajas como de
un jeme de grandes, con sus plumillas coicradas en lag -

puntas; y todo esio es para ostentar valentia y hacerse ie-
mer", (37)

Los misioneros lograror pacificar a la maycria de las
iribiis, exceptc a leos Changiuenes y, en cierta medida, a
los Terrabas, pues sibien éstos fltimos se sc metiercnal
domiric espafiol, nurca dejaron de pelear con los primeros,
Cuardo les Padres Rebullida v Andrade salievor de Talamar
ca hacia Cariago, er diciembre de 1708, quedaron en paz
entre si les Cabécares, los Talamancas y los Terrabas., Es
ta concordia prepiciada por la labor evangelizadora no sé—
lo atenud las rivalidades sino q e, posiblemente, sirvié pa
ra que al afio siguiente todos los piieblos de Ta]amanca se
unieran bajo el mando de Pablo Presbere y echaran por los
suelos la incipiente labor evangelizadora de los Recoletos.

(37) Ri’icardd Ferrandez Guoardia. 1969:15
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4, Ciclo vital.

Con respecto al ciclo de vida son pocos =
los datos que hemos encontrado. Sin embargo, trataremos
de esbozar algunos de los momentos més importantes de la
vida humana que estaban estrechamente ligades con las i-
deas religiosas, tablis y temores de los indigenas de Tala_
manca.-

Cuando las mujeres embarazadas sentian la proximi-—
dad del momento del parto, se iban al monte a parir dende
nadie las viera. Y, aunque fuera primeriza, la mujer so-
la con una piedra o pedernal le cortaba el ombligo al nifio.
Luego, cantando se bafiaba y lavaba al nifio, Quienes le -
llevaban alimentos procuraban no tocarla, entregdndoselos
con una vara. Después del parto permanecia un mes en un
rancho cercano a la casa, otro mes junto a la casa y al ter
cer mes podfa convivir con el resto de su familia de nuevo.
(38)

Los muchachos, como sefialamos al hablar de la gue-=
rra, se ejercitaban en el manejo de la lanza y del arco; vy
las muchachas iban aprendiendo los quehaceres propios de
la mujer, como limpiar el rancho, cocinar, cortar lefia y -
sembrar.

El casamiento parece que era fruto de la atraccién o -
bien de conveniencia, y por las noticias que ienemos no se
realizaban mayores ceremonias al efectuarse el mismo. Los
hombres generalmente se casaban después de los veinte a-
nos, pero las mujeres, sobre todo si eran atractivas se ca_
saban de seis o siete afios. El hombre iba a la casa de la
nifia a pedirla por esposa y la criaba y cuidaba como a una

(38) Ibid., p. 16
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hija hasta que alcanzara la pubertad. Mientras tanto se i-
ba a vivir a la casa de los suegros dedicédndose a pescar,
cazar, etc., para éstos. Si se enfermaba se regresaba a -
su casa a curarse, pero si era una enfermedad muy larga o
grave, o bien resultaba muy haragdn no se le admitfa més_
en la casa dela nifia. El repudio era frecuente, especial-
mente cuando no se tenian hijos.

No reconocian parentesco por linea paterna, razdn por
la cual regularmente se casaban primos hermanos, o hijos
de hermanos, etc.,, cosa que escandalizd a los misioneros,
quienes llegaron a juzgar esto como obra del demonio. En
cambio por linea materna aunque fueran parientes lejanos -
nunca se casaban entre si, porque tenfan la creencia de que
les pasarfa alguna desgracia o morirfan picados por alguna
culebra, lo que segn sus concepciones religiosas los lle-
varia al infierno. Los caciques y demés personajes impor—
tantes podfian tener varias mujeres, costumbre que apenas
en los Gltimos afios ha desaparecido entre los indigenas =
del Sureste y del Pacifico Sur de Costa Rica.

En cuanto a los entierros existfan diferentes ritos: los
Tbdjares llevaban a sus muertos dia y noche al son de can—
ciones lagubres y de sus tambores durante nuevedias y lue
go que el muerto era enterrado la mujer o lashijas del difu_
to se quedaban llorando toda la vida, v este llanto era "a
las cuatro de la mafiana y como quien canta muy recio" =
(39). Entre los Cabécares y Talamancas no se acostumbra_
ba enterrar de inmediato a los muertos, sinoque, como ha_
cfan en los tiempos prehispdnicos los Huetares de las re=
giones central y atléntica del pais, en cuanto expiraba u=
na persona la pintaban y "embijaguaban" el cadaver con -
"parr@as y otras resinas"”, como lo hacian para sus fies= =
tas. Luego lo envolvian en grandes hojas de bijao o bija—

P
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(39) Ledn Fernadndez Bonilla, 1886, V: 373
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gua vy cubrian todo el cuerpo, de pies a cabeza, con una
manta grande, la cual cosfan bien para que no quedara na_
da descubierto, evitando con esto el mal olor asf como que
se perdieran los restos del difunto. Después lo amarraban
de los pies, la cintura y la cabeza y lo colgaban entre dos
horquetas. Finalmente, le hacfan un rancho de palma para
resguardarlo del agua; y dejandolo de este modo se regresa
ban los deudos a la casa del difunto, donde ayunaban tres
dfas para que los ratones no se comieran la manta, razbén -
por la cual colgaban el caddver. Pasado un afio y calculan
do que ya sblo quedaban los huesos del difunto le hacfan -
los funerales "con gran solemnidad y mucha superticién" ,-
llevando los restos de nuevo a la casa, en donde los ancia
nos iban poniendo sobre hojas verdes de bijagua y una man
ta nueva los huesos, segln el lugar que les corresponde en
el cuerpo humano y concluida esta tarea lo volvianaamorta
jar como cuando habia muerto. Entonces lo colgaban den—
tro de la casa y hacfan una "funcién" con mucha chicha, -
chocolate y algo de carne. La ceremonia se iniciaba cuan—
do el "isogro" especie de sacerdote cantor dedicado a en-—
tierros y funerales, con sus cantos llamaba al alma del di_
funto para que asistiera a ver la funcién. Cuando el "iso—
gro" indicaba que el muerto se habia hecho presente comen
zaban todos con mucha alegrfa a tocar sus tambores, pitos
y chinchines, y a cantar y bailar durante tres dfas con sus
noches, bebiendo chicha sin cesar durante todo este tiem-
po. Al tercer dfa por la tarde, los "“isogros" muy empluma_

dos, cargaban los restos para llevarlos al sepulcro del -

clan del difunto. Estos sepulcros que recibfan el nombre -

de "aypug" eran construfdos, generalmente, sobre lomas o
cerritos ubicados a una media legua de sus parcialidades.

La procesidén fGnebre se iniciaba con una o dos mujeres -
que llevaban un ovillo de hilo y en todos los riachuelos, =
dquebradas y pasos diffciles iban amarrando hilos de uno y
otro lado, como a manera de puente, para que el alma del
difunto, que segfin sus creencias iba detras del cuerpo, pa
sara facilmente sin detenerse. Durante toda la procesién =
los "isogros" iban cantando en un tono fGnebre y lastime—
to, y al llegar al sepulcro si el muerto habfa sido valiente
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o un "principal}; mataban una guacamaya y la e.terrabarn; -
lo mismo hacian con un esclavo, por lo menos; vy encima po
nfan los restos del difunto. El esclavo tenfa que estar bue
no y sano porque era para servir al muerto en la otra viday
la guacamaya era para que utilizara las plumas, Si habia
matado en la guerra le ponian las calaveras de sus vicii- —
mas, junto con sus lanzas y flechas. En caso qiie fuera :in
muchacho le ponfan su cerbatana y st "mochila de bodo- -
ques”. Y si era una mujer junto a los restos clavaban el -
hizso y el algoddn. Los restos quedaban descubiertos. (40)

(40) Ricardo Ferndndez Guardia. 1969: 19 a 21

!
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“, Vida eccondbmica.

Los pueblcs de Talamarica reaiizaban
ia actividad econdmica en funcidn comural, ¢ sea, en be=
neficio de toda la parcialidad. El trabajo del campo se e
partia entre los hombres y las mujeres. A lcs hombres les
tocaba desmontar y hacer las rozas para las siembras v —
las mujeres se encargaban de semb:ar y recccer la ‘¢secha

por ser ellas quienes procreabarn, lo que lss el &, po
siblemente, en un simbolo de la fertiiidad ~: geneas. Ade
més, el hombre, como en otras sociedades 1~ as, te-

nia como funcidn primordial ejercitarse para .a g e,

Las condiciones de vida de esics pueblos winca fue-
ron del todo satisfactorias v aun los Térrabas que eran los
més trabajadores y, pot consiguiente, los que comfan mas
y mejor, pasaban algunas temporadas de hambre.

Los Térrabas tenian dos cosechas de mafz al afio, sin
cmbargo, en un mes se las comian al pie de la milpa, sal-
vo lo que las mujeres podian asolear para volver a sembrar.
También cultivaban frijoles, yuca, flame y algo de platano
y "yerbas" (41). Los Téjares tenfan platanos todo el afio, -
asi como sus temporadas de pescado, maiz, yuca y pejiba_
ves, en tanto que de "yerbas" estaban escasos; por ser in
suficiente la isla para sus siembras salfan a otras isletas
y a tierra firme, donde sembraban pl&tanos en territorio de
los Térrabas. Los Cabécares y Talamancas tenian pocos a
limentos, siendo entre ellos muy escasos el maiz vy los pla
tanos. Los Changuenes, como anteriormente lo sefialamos,
eran los més pobres de todeos v aunque quisieran sembrar -
no cosechaban casi nada pues entre los pajaros y los rato_
nes se lo comfan casi todo. Segin el Padre San José la G~
nica comida y bebida de los Changuenes era

(41) Leédn Fernandez Borilla, 1886, V: 373
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“la de un &rbol llamado pejibay, que le cortan como
dos brazas del cogollo y sacan el corazbdn, lo muelen
y aquella masa la deslfen y cuelan en un guacal con -
muchos agujeros y beben aquella leche , . .." (42),

Segtin Carlos Meléndez el Padre San José confundi® -
dos conceptos distintos

"Uno es al uso del fruto del pejibaye como alimento, -
vy el otro la obtencién del palmito del mismo pejibaye,
menos usual pero sf utilizado en momentos sobre todo
de gran necesidad” (43).

El mismo Padre San José en otro informe nos dice que
los Gnicos "bastimentos" de los Ch&nguenes eran el maiz,
que lo comfan cocido y asado, haciendo también chicha, vy
una yerba amarga llamada "momo" que la utilizaban en Iu_
gar de sal (44).

Segln fray Antonio Margil y fray Melchor Lépez cuan_
do ellos llegaron al sureste de Costa Rica en 1689 estos -
pueblos no tenfan més comida que "platanos, yucas y o=
tras frutas cortas, algtn poco de mafz y en la Talamanca
un poco de cacao” (45).

Todos los pueblos de la regidén de Talamanca bebfan -

mucha chicha, ya fuera de mafz, pejibaye, yuca o batatay
casi nunca probaban el agua,

(42) Ibid., p. 383
(43) Carlos Meléndez Chaverri. 1966: 161
(44) Ledn Fernandez Bonilla, 1886, V: 370

(45) . 1907, IX: 14
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En general, seglin el Padre Urcullo, solamente hacfan
una comida al dia, por la tarde. Consistiendo en algunas =
yerbas y platanos verdes cocidos. La carne era raro que la
comieran, saliendo a veces a cazar por las cercanias de sus
parcial idades. Los muchachos con sus cerbatanas mataban
muchos p4jaros, echédndolos al fuego para que se quemaran
las plumas y cuando estaban semiasados se los comian en-
teros sin desperdiciar nada. Cuando los hombres mataban -
algGn safno, venado, tepezcuintle, etc., le sacaban todas
las tripas y envueltas en hojas de hijao las colgaban al hu_
mo durante dos o tres dias, hasta que estaban completa- —
mente podridas; entonces las cocinaban en una olla y las -
estaban meneando con un palo hasta que se deshacfan; lue
go las mezclaban con estiércol y hacfan un "atolillo o sal-
sa muy gustoso para ellos, aunque de hedor intolerable". —
Lo mismo hacfan con las tripas de los pescados. La carne__
del animal cazado también la comfan podrida o seca al hu—
mo y "jamés fresca ni salada", comiéndose también el cue.
ro aunque fuera de toro. Ni para comer ni para beber usa—
ban platos ni tazas, sino simplemente hojas. (46)

A pesar de sus pobrezas estos pueblos mantenian un -
activo intercambio comercial, gracias al cual lograban sa-
tisfacer sus necesidades m&s apremiantes. Los Térrabas -
lievaban a la zona del Pacfifico sal, hachas, machetes, pe
Iros y otras cosas que cambiaban con los Borucas y Texa—
bas por mantas de algodén muy pintadas que utilizaban co
mo colchas, manteles y cortinas, probablemente. Los ma-
chetes y las hachas que llevaban a la zona del Pacffico -
los obtenfan los Térrabas de los Zambo mosquitos, con -
quienes sostenfan amistosas relaciones comerciales (47).

(46) Ricardo Fernindez Guardia. 1969: 17

(47) Carlos Meléndez. 1966: 157
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A los Talamancas les llevaban los Térrabas sal y hamacas
a cambio de "cafiutos de hueso colorado” que eran muy es
timados para ellos y algunos machetes que luego "camba-~
lachaban los Talamancas con los Urinamas por cacao" =
(48), Con los Changuenes trocaban hamacas v sal a cam_
bio de gargantillas de corales, plumas de diversos colores
y algunos abalorios., Y, finalmente, con los Tbjares inter-—
cambiaban hachas y macheties por gargantillas y pretinas -
de corales,

Para el comercio con los Téjares, los Térrabas se si-
tuaban en la costa, al poniente de la isla de Tdjar y ha- -
cian sefiales de humo para que los islefios los pasaran en
sus canoas. Los T6jares también intercambiaban produc—
tos con los Chénguenes y los Torresques, pero sin permi_
tirles el acceso a la isla sino trasladéandose ellos a la -
costa al recibir sefiales de humo. La razén para permitir -
que los Térrabas visitaran la isla era posiblemente el es-
teecho parentesco entre ambos grupos.

(48w) Ledn Féméndez Bonilla., 1886, V: 370
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6. Religidn.

Con respecto a las ideas, creencias y ceremo
nias religiosas existfan diferencias, a veces susianciales,
entre los pueblos talamanquefios. Asi, por cjempic, fray -
Francisco de San José hablando en general scbre las ideas
religiosas de Cabécares, Talamancas, Térrabas y T{jares -
nos dice que

"Estos pobres no tienen idolatrias, pero tenian algunas
abusiones; juzgaban que la creacidn del hombre habia -
sido como semilla, que Dios cenia todas las semillasy
como sembrd el maiz y lo demdas, as{ sembtd a los hom_
bres y luego fueron procreando; que tenian dos almas,
una que hacia obras buenas y ésta se iba arriba, otra -
que hacia las malas y ésta se ik abajo. Otros juzga—
ban que muriendo el cuerpc moria ei alma. Otros tie-- -
nen uhas piedras como déjugar a las tablas de diversos
colores, las coloradas adivinan si hay enemigos por -
donde van a trabajar o caminar; oiras como de marmol -
con unas vetas aplomadas, para saber el buen dia de -
sombra; otras de laja para cazar o pescar; y el modo ce
mo lo hacen es que ponen la piedra sobre la palma de -
la mano y le hacen su razonamiento, vy luego le dan un
soplo; si la piedra baila hay feliz acierto; v si no, no-
van o no caminan porque suceder mal; y en esto tienen
grande fe, porque dicen que Dios les di& a sus mayores
de aquellas piedras para gobernarse, y eilos lo imitan -
y van a sacar a la canterfa en ayunas, y luego la mue—~
len; v en este tiempo no comen sal” (49}.

Los ChAnguenes también concebian la existencia de al-
go parec_;_ido a un cielo y un infierno, pues pensaban, de a—
cuerdo con la naturaleza guerrera de su pueblo, que los que -

(49) Ibid., p. 370 y 371
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morian en la guerra se salvaban y los gque morian de fiebre,

ahogados o por la picadura de una culebra se condenaban,
(50)

El sacrificio humano por motivos religiosos también -
fue muy frecuente en estos pueblos. Asi en el siglo XVII
fray Agustin de Cevallos informd que una de las causas
de las continuas guertras iribales era posiblemente el robo
de hombres para el sacrificio a los dioses, y en los infor_
mes de los Padres Rebullida, San José y Andrade, mencio

nan el sacrificio de esclavos para servir a sus amos enel
més allj.

En todos los ritos de su religibn eran muy respetuoc- -
sos vy tenian hechiceros v sacerdotes "a quienes con mucha
frecuencia da el demonio respuestas de lo que se le consul
ta" (51),

Fernandez Guardia, citando al Padre Urcullg dice que
existian tres tipos de sacerdotes:

a) Los llamados "capar” que hablaban con el demonio
y le consultaban scbre los temores que el pueblo -
tenfa acerca del futuro. Estos "capar" eran muy po
cos y muy respetados.

b) Luego estaban los "jacguacs" quienes posefan la -

piedra adivinatoria y cuya funcidn nos explicara el

Padre San José en el parrafo transcrito en la pagina
anterior,

(50) Ibid., p. 383

(51).Ibid., p. 156
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c¢) Finalmente estaban los "isogros" o cantores que,~
como seflalamos en pdginas anteriores al hablar so_
bre el Ciclo de la vida, eran los encargados de las
ceremonias en los funerales y entierros. (52)

La mayoria de estos pueblos aceptaba la inmortalidad
del alma y celebraban con grandes ceremonias los funera-
les; enterrando a los muertos con sus objetos de uso coti_
diano asf{ como con sus esclavos, cuando habia sido un =
personaje importante. Sin embargo, algunos si bien acep_
taban la existencia de un Dios como causa primera, asi -
como la del demonio, consideraban que éstos actuaban so_
bre el hombre durante la vida, sin que se llegara a alcan—
zar gloria ni pena eterna, pues las almas de ls muertos -
se iban al mar y se quedaban quietas sobre una gran pie--
dra (53).

Debemos seiialar que algunos detalles sobre la vida -
religiosa tuvieron que ser diferentes a como aquf los expli
camos, por cuanto que nuestras fuentes son los misione=-=
ros y éstos,. siempre o casi siempre, cristianizaron lo que
vieron dédndonos una visidn parcializada y subjetiva. Lo -
que si debemos resaltar es la firme conviccidn de los indi
genas en la verdad de sus creencias, pues cuando acepta_
ron el cristianismo lo hicieron las més de las veces por el
interés de los machetes y demés regalos que les dabanlos
misioneros y a la menor oportunidad que tenian se atrevian
a pedirles que les "sacaran" el bautismo. Y, cuando llega
ron a practicar el cristianismo no lo hicieron en sustitu- -
cién de su religidn, ni mezcldndolo con ésta, sino que -
practicaban las dos, d&ndose un desdoblamiento religioso,
o lo que Pedro Borges llama "religidén yuxtapuesta o yuxta-
posicionismo religioso" (54).

(52) Ricardo Fernandez Guardia. 1969: 19
(53) Ibid., p. 18

(54) Pedro Borges o.f.m. 1960: 523




Fray Artonico Linaz, ilustre promotor de la fundacion de
Cceolegios Apostolicos.




111

LOS FRANCISCANOS RECOLETOS Y EL SENTIDO
MISIONAL DE IA CONQUISTA DE TALAMANCA

Como varios historiadores lo sefialan, el motor princi_
pal de la Conquista de América por Castilla estd engarzado
en un triple propbdsito: el ansia de riqueza, la bGsqueda de
glorias v honores y el afin de llevar el evangelio hasta las
més lejanas y recdnditas regiones de la tierra.

Comprendido el sentido material y espiritual de la con
quista, debemos hacer énfasis en advertir que desde un -
principio uno de los principales cuidados de Espafia fue el
de la conversidn de los indios y la organizacidén de la Igle-
sia en el continente conquistado. Sin embargo, desde el -
momento en que el conquistador se encuentra con el indige
na surgid el conflicto quelo puso frente a frente con la e-
gregia figura del fraile misionero, quien tratd durante toda
la época de la Dominiacidon Espafiola de defender a los na_
turales frente a los abusos de los conquistadores y, méas -
tarde, de los encomenderos. Ya en 1511, en La Espafiola,
vemos la accidn decidida de los padres dominicos que al-
zan pov primera vez la voz en este continente defendiendo
al indio en nombre de la justicia y la dignidad humana.,

39
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Podemos afirmar que el fraile fue el segundo conquista
dor, pues

"desde el primer viaje al nuevo continente fueron uni-
das la espada y la cruz, y esta dualidad de accibén ba
talladora y doctrinera se sucedid en todo instante. —
Los religiosos de las distintas Ordenes acompafiaban

y se establecfan junto a los conquistadores, se unfan
a las mugvas expediciones o entradas, e incluso se a_
delantaban a los soldados intern&ndose en regiones -
desconocidas y enemigas” (1), '

Ademés, la brecha abierta con la espada del soldado -
fue ensanchéndose gradualmente a través de las conversio
nes y reducciones que los frailes lograban y organizaban, -
Es por ello que Vicente Sierra afirma, refiriéndose al perio
do de la Dominacidén Espafiola, que "si la historia de Espa_
fia es la de sus ordenes religiosas, la historia de América
es, esencialmente, la de sus misioneross' (2)

Es cierto que se enriquecieron enormemente los conven
tos, pero también debemos reconocer que las drdenes reli-
giosas levantaron hospitales, universidades, colegios y es
cuelas, asi como fomentaron la agricultura, la industria y
las artes. (*)

(1) DICCIONARIO DE HISTORIA DE ESPANA (D.H.E.). 1952,
II: 524

(2) Vicente D. Sierra. 1944:25

(*) Para mayor informacidn sobre el papel de los misioneros
y eclesisticos en general como instrumento del Estado
Espafiol pueden consultarse las siguientes obras: El Im
perio Hispénico en América, de Clarence H. Haring; E1
Sentido Misional de la Conquista de América ,de Vicente
D. Sierra; Historia de la Iglesia en América I',atinal de
Enrique D. Dussel (Barcelona: Nova Terra, 1972); y Amé
rica Latina II. La época colonial, de Richard Konetzke -
(Madrid: Siglo XXI, 1971).
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1. Antecedentes de la colonizacidn de Talamanca.

El pri-
mero en intentar la conquista de Talamanca fue Hernan San
chez de Badajoz, quien se establecid a orillas del rio Si--
xaola en 1540, Fundd la ciudad de Badajoz, de fugaz exis
cia, en la orilla de dicho rfo y, poco después, establecid
la fortaleza de Marbella en la loma de Corotapa del valle -
de Coaza. Sin embargo, la celosa intervencidn del goberna
dor de Nicaragua, don Rodrigo de Contreras, arruind este =
primer establecimiento que pudo haber resultado exitoso por
el buen trato de S&nchez de Badajoz para con los indfgenas.

Casi veinticinco afios después Juan Vasquez de Coro-
nado explord el territorio, y més adelante Diego de Artieda
intentd infructuosamente establecerse en el mismo.

A principios del siglo XVII, por orden del Gobernador -
de Costa Rica, Juan de Ocbén y Trillo, entrd en la regién -
Diego de Sojo y Peflaranda y sometid a los indigenas del -
valle del Duy, fundado en la margen derecha del rio Sixao_
la la ciudad de Santiago de Talamanca, el 10 de octubre -
de 1605.

"Trazd la planta dela ciudad, repartid solares a los -
pobladores y asimismo los indios ateos, viceitas, que
quexques, térrebes, usabarfis, mugaguas, xicaguas ,-
sucaques y cabécaras, todos sometidos al dominio es
pafiol"” (3).

Desde ese momento vieron los indios cual serfa su des_

tino bajo la autoridad espafiola: la servidumbre. Y junto con .
el conquistador llegaron los frailes franciscanos que esta- =

(3) Ricardo Fernandez Guadia. 1969: 39
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blecieron el convento de Nuestra Sefiora de los Angeles pa
ra colaborar activamente, por medio de la evangelizacién,
en la "pacificacidon" y "domesticacidén” de los indigenas.

La prosperidad de la nueva colonia de Talamanca era -
mayor cada dfa, no sblo por la fertilidad del suelo, sino —
también por el remunerativo comercio con el reino de Tierra
Firme. Esta prosperidad hacia més grande el deseo de so—
meter a las tribus aun independientes de la bahia del Almi
rante, en cuyas tierras se crefa que estaban las famosas -
minas de oro cuya existencia siempre sofiaron los espaiio—
les que intentaron dominar Talamanca.

En junio de 1607 Juan de Ocobn y Trillo destituyd a Die
go de Sojo, dandole el cargo de lugarteniente de Talamanca
a su sobrino el capitdn Pedro de Océn y Trillo, quien pocos
meses después fue reemplazado por el capitén Alonso deBo_
nilla.

Pero en febrero de 1610 Gonzalo Vasquez de Coronado
logrdé que se le nombrara gobernador y lugarteniente de ca_
pitdn general del Valle del Duy y Mexicanos, quedando -
por lo tanto bajo su jurisdiccién la ciudad de Santiago de
Talamanca, que era fruto de los esfuerzos del gobernador
Ocdn y Trillo. Como.teniente de gobernador de Talamanca
nombrd Vasquez de Coronado a Diego de Sojo , quien des
de su destitucidn era contrario del gobernador Ocbdn y Tri_
lio.

Una vez en la ciudad de Santiago, Diego de Sojo lo—
grd reunir veintiocho soldados, con los que estaba dispues_
to a "sacar de los bosques a los indios de las tribus some-
tidas que no prestaban servicios a sus encomenderos” (4).
Sobre esta incursidn de Sojo nos dice Ledn Ferndndez que -

(4) Ibid., p. 46
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"fue a los pueblos de Xicagua y Moyagua y, pretex—

tando que los indios no acudian a la ciudad a servira

los encomenderos, hizo a algunos cortar elpabello y

las orejas y azotar; de alli pasd a Cabécara e hizo sa_
quear los idolos de orc que los indios tenfan en un -~
templo"” (5).

Ante las atrocidades de Sojo los indigenas reacciona--
ron violenitamente y el 29 de julio de 1610 atacaron el cam_
pamento de éste y poco después sitiaron la ciudad de Tala
manca, sosteniendo el asedio hasta que refuerzos enviados
‘por Ocodn y Trillo les hicieron huir a los montes. Los veci-
nes:de Santiago de Talamanca sin embargo no recibieron a,
vuda-ni-auxilio de su gobernador, Gonzalo Vasquez de Co-
. tonado s por lo que abandonaron la regién, volviéndose a -
Cartago, :

Ferndndez Guardia sefiala que la

"responsabilidad de esie heche lamentable incumbe en
primer término a! presidente de ia Audiencia de Guaie-
maia, quiern por amistosa ccmplacencia la piisc bajcla
aitzoridad de un hombre notoriamente incapaz. La abo-
minakle conducta de Scjo v las disensiones enire los -
espaficles completaron el desasire que trajo, entre o—
tras deplorables consecuencias la de una pérdida heorl
torial enorme para Costa Rica" (6),
pues la mayor parte del territoric Giue constituia la di-
cha provincia del Duy pertenece hcy dia & ia republica de -
Panama,

Desde esa fecha hasta la llegada delcs primeros misio

neros recoletos en 1689 se hicieron varios intentos por ern—
trar de nuevo a Talamanca., El mé&s importante fue el del jo.

(5) Leén Fernandez Bonilla, 1889: 150

(R} Ricardo Ferndndez Guardia., 1969: 49
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ven gobernador interinc de Costa Rica, Rodrigo Arias de -
Maldonado, quien logrd, en octubre de 1662, que la Audien
cia de Guatemala le autorizara para reconquistar Talaman-—
ca. Maldonado fracasd en su intento, pues en su segunda
entrada oficialgs y soldados deseriaron en masa sin que se
sepa hasta la fecha porque motivos lo hicieron. Tal simpa
tia se habfa ganado Arias de Maldonade entre los indics . =
que éstos al verlo solo y desamparado, no sdlo no venga--
ron en él los dafios que durante tantos afios les causaron -
los espaifioles, sino que lo escoitaron hasta San Bariclomé
de Duqueiba, regresando sano y salvo a Carrago (7), Desa_
lentado por la traicién y la ingratitud de sus scldados re--—
nuncib al mundo y, por consiguiente, al tftulo de Marqués
de Talamanca que le concediera el rey, y entré a ia orden _
Bethlemftica del Hermano Pedro de San José de Bethancourt, .
tomando el nombre de fray Rodrigo de la Cruz.

(7) Manuel M. de Peraiia. 1886: 50
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2. Los misioneros y su papel en
la conquista de Talamanca.

Los franciscancs habjian
entrado constantemente con los soldados a tratar de con-—=
quistar Talamanca, pero estaba destinado a una rama de -
esta Orden, a los franciscanos recoletos, participar en =-
los momentos més draméticos, diffciles e interesantes de
la historia colonial de Talamanca. La razbébn de encargarle
esta tarea a los Recoletos fue que a fines del siglo XVII, =
cuando se inicia la conquista de Talamanca con sentido mi
sional, ya la experiencia habia ensefiado a las Ordenes re_
ligiosas que no bastaba sbdlo la vocacidn y la fe para triun_
far en la ardua tarea de cristianizar a los indios. Por loque
éstas habian empezado a fundar Semnarios Misionales y Co
legios que formaran a los sacerdotes especificamente para -
la tarea de predicar el evangelio entre los "infieles"”,

Entre los franciscanos fue fray Antonio Linaz el funda_
dor de los Colegios de Propaganda Fide, El 12 de marzo de
1682 obtuvo letras patentes del General de la Orden, fray
José Jiménez Samaniego, para fundar en el convento de -—
Queretaro de la provincia Michoacana un Colegio de Misig
neros "en el cual los novicios en el espiritu y doctrina se _
informasen y los viejos se fortaleciesen” (8),

El Padre Linaz fundd el Colegio de Propaganda Fide el
13 de agosto de 1683 con veinticuatro religiosos que trajo
de Espafia. Al asignarse las misiones les correspondid ve-
nir a Guatemala a fray Antonio Margil de JesGs y fray Mel-
chor Lépez, quienes llegaron a Santiago de Guatemala el -

(8) Pedro Pérez Valenzuela. 1943: 20, Es una copia del -
Breve en un legajo sin foliar del Archivo de la Iglesia
de la Recoleccibn de Guatemala.
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21 de setiembre de 1685 y tras acogerse al convento de -
San Francisco, pronto partieron para Talamanca, que seria

su meta provisional. Sin embargo, desde que arribaron a

Talamanca se dedicaron a levantar iglesias, formar pueblos
y predicar el evangelio entre Urinamas, Cabécares, Tala- -
mancas y Térrabas.

Es indudable que el papel que los Recoletos se propu-
sieron desemperfiar en Talamanca era realmente arduo, por
tener que intentar, librados a sus propias fuerzas, lo que
en 150 afios no habfan logrado los conquistadores. Era es-
te un intento de conquista con verdadero sentido misional,
El afén de lucro que promovid, las més de las veces, las -
conquistas espaiiolas estaba en esta oportunidad si no de-
saparecido, al menos totalmente supeditado al de cristiani
zar. :

La esperanza de los espafoles era lograr a través de -
la evangelizacidén no sblo la conversién de los indigenas ,-
sino también la colonizacidn de la regidn, ya que los mi--
sioneros

"unida. a su labor netamente espiritual de catequesis,
se preocupaban de convertir a los naturales en gentes
civilizadas y obedientes sfibditos del poder temporal”

(9).

El mismo Padre Margil nos dice al respecto que ellos
"sin desatender a los empleos espirituales que son -
los de su primera obligacién, cooperan gustosos en to

do lo temporal que se sujeta a sus cortas fuerzas, des
nudez y pobreza evangélica" (10).

(9) D. H. E. 1952, II: 525

(10) Ledn Fernandez Bonilla, 1886, V: 413




49

Y agrega que la conquista misional beneficiaria eCorno
micamente a los reyes al decir que

"se consigue al mismo tiempo la extensibén de sus do_
minios, con aumento muy considerable de vasallos vy
tributos, vy la utilidad que prometen sus minerales y i
cos lavagderos de oro, no inferiores en la abundancia
ni en la ley, a los de laprovincia del Darién” (11),

Pero por encima de los intereses materiales el misio-
nero tenia, como yva lo apuntamos, por finalidad esencial
"la predicacidn y ensefianza de los ministerios de nues—
tra santa fe catodlica, como el socorro del santo bauitismc”
(12), y debia tratar de demo strar a los indigenas la ver- -
dad de su fe y de convencerlos en la aceptacidn de la mis
ma, perc sin imponeria, Por ello el misionero debia de de
mostrar con su forma de vida la verdad de la docirira cris.
viara, Ei obispo de Nicaragua, fray Nicolas Delgado, con,
sideraba en 1692 que el éxito en Talamanca dependia de -
que la corquista se hiciera con "la palabra divira, el -
buer: «jemplo, la pcbreza v la paciencia en los cuasi infi
nitos irakbajes que padecen er los Minisitos, . ., , ", a~
gregancdo que lo ideal seria que los sucesores de fray An--
tonic Margil y fray Melcho: Lopez fuesen "iguales ¢ seme
jantes" a ellos. (13)

Fara cumplir eficazmenie su labor los misioneros es-
tabar: obligados a conocer las lenguas indigenas, pues la

:unorancia de éstas dificultaba la mutua comprensién er~
tre 2ilos v los naturales, asf come impedia la buena admi

(11) Ibid., p. 414
(12} Ipid,, p. 430

(13) , 1907, IX; 24
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nistracidén de algunos sacramentos. Y no se trataba de un

aprendizaje superficial, sino de un conocimiento cabal que

fuera garantia de nc inducir en errores a los indigenas por
deficiencias en la expresidn. Este fue si se quiere el he--

cho capital de toda la conquista v los Recoletos tratarcnen

Talamanca de dominar las lenguas indigenas. De fray Pa--

blo de Rebullida algunos informes ros dicen que las habla-

ba todas. En el mismo caso estuvieron posiblemente los o

tros recoletos. Pero debemos considerar la dificultad que_

representaba el tener que dominar varias lenguas, pues co

mo vimos en el capftulc referente a los indigenas, Talaman
ca estaba habitada por muchos grupos, encontr8&ndose los

misioneros con diversidad de lenguas en un territorio real
mente pequefioc. Es posible que los recoletos llegaran a en
tender varias o todas las lenguas de Talamanca, pero has-=
ta donde las dominaron es cosa que ignioramos y que tuvo -

que influir esencialmente en el buen desempeiio de su labor
misionera.

También debemos tener en cuenta que al !legar a cono-
cer las lenguas indigenas, atin le quedaba mucho caminoque
recorrer al misionero, yva que tenia "que penetrar en la psi-
cologia del indio para arrancarle de raiz todo residuo de sus
antiguas creencias"” (14), Y esto practicamente no pudieron
lograrlo los recoletos, pues muchas veces se contentaron -
con regalarles génercs, abaiurics y herramientas, a manera
de agasajo, y sblo por esc fueron aceptados por varios gru_
pos de Talamanca.

(14) Fernando @ Rémas M-dina, 1953: 105
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;L:’ Ademés, Como sefiala Armas Medlra,
"dura éra la labor del misionero en unas tlerras cuyas
© distancias. le obligaban a resolver casos de urgente ne
' ‘_‘_ces_l_dad Lejos de tedlogos que pudieran dictaminar, —
""" tenfa que multiplicar sus actividades y seguir enellas
el camino que le dictase su propia conciencia y saber,
_a_veces escaso. Cada dfa se presentaban nuevos pro-
bIemas con frecuenma materlalmente 1mp0S1bles de -
solucmnar con los escasos medlos a su alcance, y te
nia que adaptar por sf golo las’ dlsposmlones genera—
les de la jerarquia a la realldad de tada pueblo, don_
71 s_'costumbres las leyes, las creencias, etc., -
N eran dlferentes, En la resolucmn sin duda, quedaba

Cada la huella de su 1nd1v1dua11dad" (15)

) En es’ce aspecto afot‘tunadamente a Talamanca Hega—
‘f'."_ron algunos mlsloneros due aunaban ala devocnén v la vir
"tud cahdades s1ngu1ares para tal OflClO, comd en el caso
'dé los frailes Antonio Margil de Jes(s, Melchor Lépez, ‘—
H_Franmsc,o de San José Y Pablo de Rebulhda, quienes po-—
':;‘"‘sefan 01exta preparacmn teologlca aprendleron las len--
‘su salud fue relat1vamente buena, Sin embargo, es pos1‘
ble que otros de los Lecoletos que partlclparon en la COn
- qulsta mlslonal de Talamanca durante esos veinte afios ,~
‘,"""de 1689 a 1709, no hayan posefdo los dones’ y cualidades
"“'-',rrequer;dos, por cuanto el obispo de Nicaragua; fray Beni_
£ 16 Gatret - v Arlobfi, de la Orden PremonstratenSe, proibuso ‘
en noviembre de 1711 que se enviasen a Talamahica "reli_
,-Jiosos mas doctos y mas provectos, o que se encargasen
"'\'de eIla 1os padres de la Conpafifa de Jess, que observan
“otros estilos .. S (16), pues segln &l 1a ¢ausa del fra-
- caso recoleto estrlbaba en

(15) Ibid., p. 79

(16) Manuel M. de Peralta. 1886;: 141
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"los pocos afios de los misioneros acompafiados de la
cortedad de sus talentos... naciendo esta desgracia -
espiritual de la facilidad con que los sacan del Cole-
gio de Guatemala para tan altos ejercicios, cuando su
tierna edad, los pocos afios de su religién y su igno—

rancia piden atn mucho claustro y el haber pasado por
los mayores estudios...." (17)

Debemos reconocer que los recoletos tropezaron con
los obst&culos naturales y la fiereza indfgena, al 1gual que
Ios. que les antecedieron en la lucha por conquistar Talaman
ca. Pero ademés sufrieron los constantes ataques de los in-
gleses y sus aliados los 1ndlos Zambo-mosquitas. quienes, -
a finales del 51glo XVII Yy pr1n01plos del XVIII. hostlgaron -
continuamente a ll’lleS y espafioles, saqueando pueblos lle
vandose a las mujeres y vendiendo a los indios ¥varones co—
mo esclavos, con el afén de que abandonaran la regidn para
hacerse ellos de un paso hacia el océano Pacxflco. Adem4s
que les convenfa mantener a los indios fuera de la érbita de
la§ autoridades espaiiolas para asegurarse, el.contraba,ndo,

En un prmmpm los Prancmcanos Recoletos pensaron re-
ducir a los indios en la misma regidén de Talamanca Yy hasta
sefialaron a la "Purisima Concepcibén de Talamanca" cotho -
el paraje apropiado para que se asentasen los espanoles -
con -sus. fam111as. Pero por las constantes guerras entre los
pueblos mdigenas que afectaban enormemente su labor, a-
s{ como por los ataques de los inglesesylos Zambo-=mosqu_1
tos, pensaron que serfa mejor trasladar los pueblos de Ta
lamanca hacia Boruca. ' - o

Los misioneros consideraban que no cumplirfan’ con los
indios "sino fuera déndoles el mismo temperamento y conve

(17) Loc. cit.
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niencia" que dejaban, por lo que pensaron en Beoruca, que
era un "buen paraje de sabanas y montafias; y el interés de
reses, machetes, sal y platanos"” (18) que habfa en esa -
zona atraerfa a los indfgenas. Ademé&s pensaban que por —
las guerras y el acoso inglés serfa muy fécil sacar de Tala
manca algunos grupos, pues "muchos voluntariamente se -
han salido a un pueblo de Chirripd y a otro de Tuis y Tucu_
rrique” (19) .

Sin embargo no deben haber estado del todo seguros -
de la facilidad de su empresa ya que solicitaron una escol
ta de soldados para la ejecucidn de la misma.

Si bien en los primeros afios los misidrieros entraron a
Talamanca solos, como se acostumbrd "entre las tribus pe
riféricas de los siglos XVII y XVIII" (20), advirtiendo que -
los indios perseverarfan en la religién mientras no llegaran
espafioles a gobernarlos y en 1691 lograron que se'prohibie_
ra la entrada so pena de muerte, sin su licencia ni consen=-
timiento en las parcialidades de los Urinamas a espafioles,
mestizos, mulatos o negros, En 1699 los mismos misione—
ros pidieron una escolta de 30 hombres para que los indige
nas temiesen y tuviesen "respeto al estado sacerdotal, ==
pues con amor no se puede hacer con ellos todo lo que con_
viene"., Por las granjerfas econdmicas que se concedieron
al cabo y a la escolta, pareciera que costaba mucho conse_
guir gente que quisiera entrar en Talamanca (21),

(18) Ledn Ferndndez Bonilla, 1886, V: 434
(19) Ibid., p. 432 y 433
(20) Magnus Mdrner. 1970: 41

(21) Ledn Fernandez Bonilla. 1886, V: 391 a 394.
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En 1705 los misioneros pidieron una escolta de 60 =
hombres por lo menos, llegdndose a establecer una guarni_
ciébn permanente en San José Cabécar, con lo que la misidn
dejbd de ser pacifica y, en gran parte, debido a esto fraca-
sb definitivamente con la Rebelién de 1709,

Es interesante transcribir algunos pérrafos del Informe
de misioneros de ese mismo afio, por cuanto en &l explica_
ban los recoletos la forma en que pensaban realizar la re~
duccibdn;

Sobre los medios para conservar a los indios en las -
misiones sefialaban que deberfa ser;

"el primero el tenerles ya prevenidas algunas milpas,
platanares y algunas reses, que todo esto se ha de ha
cer con antelacidén de tiempo, para que luego que sal=
gan, tengan que comer en estos parajes donde han de
salir, para que no tengan motivo de desconsuelo ni a-
f&n de buscarlo . . . que ellos sblo miren por el cuida
do de hacer sus casas, y también para esto han de a=
yudar los soldados que entraren, que para todo se dard
disposicibn y forma, que, aunque ellos digan son sol=
dados, eso es muy bien para los presidios, no para las
conversiones, en donde cada uno ha de mirar por si y
por todos, pues es obra de Dios y exaltacidén de nues-
tra santa fe catdlica.

Sobre la manera en que se debia tratar a los indigenas
recomendaban que los gobernadores

"no puedan sacar muchacho ni muchacha para su servi
cio ni para ofros, ni menos que les puedan mandar a
Matina a trabajar, ni que tampoco lo haga doctrinero ~
ninguno, ni salgan de alquilones a la ciudad de Carta_
go, hasta tanto que hacerlo convenga. . . También —
pedimos que el que fuese por caboy superintendente_
de dicha conquista no castigue a los que hallare em- -
briagados y fueren supersticiosos, hasta que reconoz_




ca conviene el castigarios, porque mas va. - que séai
veinte afios diablos itclerados aca afuera, que en sus
tierras toda la vida, pues andando con suavidad con -
elles al principio, patece que se poblardn mejor, . .
También que por ahora nc terigan reconocimienic nitry
butc ninguno ni otra cosa que sea por mode de vasa:la
je. porque siseles manda dar una yuca para reconoci- —
mientc, harn de sentirlo mucho y pensaran que por esc
los sacar, i1 meros que el padre les pida algo por sus
rasamientos y racion de pila ni cofradfas ni otra cosa
que sea para disgustarlos, que vendra tiempo que todo
lo que ahora se les suple, después lo paguen, cuando
no esperaramos de Dios gie a cada uno de los gue coo
perasen les pagard con muchos grados de gracia v glo-
ria. ..,

Finalmente propcnfan que si los indics se velvian a sus
Lieiras, una vez llevados a las reducciones, se les destruyé
sen sus sembrades para quitarles el interés de volver, Y que
solo se les podria permitir vvelver a visitar Talamanca cuando
le hikieran tomado amor a las reducciones, (22)

Er: los parrafos anteriores podemos observar que la inter;
cibn de los Franciscanos Recoletos era buena; y atn, en par
ve, el método a través del cual esperaban reducir a los indi_
genas. Sin embargo muchas veces se confiaron ante el agra_
do con que éstos recibieron los regalos y "donecillos" que -
les obsequiaban, sin percatarse que en el fondo les vefan -
con recelo y desconfianza y que entre los mismos pueblos e_
xistia enorme oposicién a la reduccidn, como informaron los
Urinamas a fray Pablo de Rebullida cuando éste les habld de
trasladarlos al pueblo de San Juan de Aoyaque. (23)

(22) Ibid., p. 433 a 436

(23) Ibid., p. 405




Ademds no siempre contaron con la colaboracién de -
los "espailoles" , pues si bien es cierto que gozaron del a_
poyo de las autoridades de Guatemala, parece que las au-
toridades y vecinos de Cartago nc siempre les prestaron u_
na colaboracién inmediata v eficaz, ya fuera por la extrema
pobreza del pais, ya por el carlcter de bs vecinos, a quie_
nes en 1719 el Gobernador de Costa Rica, Diego de la Haya
Fern&ndez, calificd de "pleitistas, quiméricos y revoltosos..
materiales, torpes y limitados y de ninguna refiexién" (24).

(24) 1bid. , p. 483
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3. Los Franciscanos Recoletos en Talamanca,

Costa Rica,
cuando llegaron los recoletos estaba sumida en la més la-
mentable miseria, por los saqueos del Capitdn Bartolomé -
Sharp en 1681 y del célebre corsario y circunnavegante Wi
lliam Dampier en 1684. Miseria de 1a que "ni el Goberna_
dor Lara ni sus sucesores lograron, en el transcurso de -
mas de un siglo" sacar al pafs. (25).

Bajo tan tristes auspicios se presentaron los frailes -
Antonio Margil de JesGis y Melchor Lbépez, quienes en 1688
al pasar por Nicaragua fueron informados que la Provincia
de San Jorge (de Nicaragua) tenfa conquistados a los Uri-
namas por el norte v a los Borucas por el sur (26). De la
labor realizada a su paso por Nicaragua nos dice el obis—
po fray Nicolds Delgado que

"con su asistencia, predicacién y ejemplo se han des
terrado en los indios convertidos y tributarios muchos
abusos, extirpado multiplicados errores y se ha afian_
zado en éstos la fe catdlica". (27)

Segln parece, los padres Margil y Lopez entraron a Ta
lamanca en setiembre de 1689, yva que en San Bartolomé de
Urinama enfermaron de paludismo y se detuvieron durante -
octubre y noviembre. Allf se reunieron con fray Sebasti&n
de Alas. Juarros nos da a entender que de la obra conquis_
tadora de principios del siglo XVII cuando se fundd Santia—
go de Talamanca no quedaba absolutamente nada a la llega_
da de los primeros misioneros recoletos, pues dice que

(25) Manuel M. de Peralta. 1886: 93

(26) Ledn Fernandez Bonilla, 1886, V: 372

(27) . 1907, IX: 22
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"hallaron las entradas de la Talamanca tan cerradas, -
como si jam&s se hubiesen abierto; las sendas tan bo_
rradas, como si nadie las hubiese andado: los indios __
tan montaraces como si nunca hubiesen estado en po—
blado, y tan feroces y caribes, como si no hubiesen si
do convertidos ni catequizados”, (28)

Diecinueve meses permanecieron fray Antonio Margil vy
fray Melchor Lbépez evangelizando con ayuda de intérpretes
a los Urinamas, Cabécares, Talamancas y Térrabas (29), v
durante ese tiempo bautizaron y catequizaron posiblemente
varios miles de indigenas, aunque no en la proporcién que
algunos informes dicen, edificaron 15 iglesias y fueron reu_
niendo en pequefios pueblos a los indigenas que tenfan sus
palenques dispersos en el monte, lo que, segQn los misio-
neros, aceptaron los indios "con mucho gusto, por estarcer
ca de la Iglesia y aprender la doctrina" (30). Se vieron en
trances peligrosos por la belicosidad de los indigenas, sin
embargo en esta fecha no solicitaron ayuda o proteccidén mi-
litar, mé&s bien en diciembre de 1690 al informar al Capitdn
General Jacinto de Barrios Leal de sus realizaciones, le ad_
virtieron que los indios se mantendrfan en paz con ellos - -
mientras no llegaran espafioles a gobernarlos. (31)

(28) Domingo Juarros, 1932, II: 160
(29) Ledn Fernandez Bonilla. 1886, V: 417

(30) ~ . 1907, IX: 21

(31) Ibid., p. 13
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Al afio siguienie salieron de Talamanca, aicndiendo al
llamado de sus superiores, lo que causd "grande desampa
ro para Cristianos tan nuevos", nos dice el obispo de Nica
ragua, por lo que pronto envid a los frailes Sebasti&n de A-
las, Pablo de Otarocla y Diego de Macotela, "religiosos del
mismo héabito. .. virtuosos y de bastante valor" , que trata-

“ron de suplir la falta de los valiosos iniciadores, pero pron
to "enfermaron tanto, que si no salieran con brevedad hu--
bieran muerto”, quedando de nuevo Talamanca sin misione_
ros, aungque se hicieron grandes progresos en la obra de ca

- tequizacidn. En el mismo informe recomienda monsefior Del _

gado que, por lo que la experlenma le ha demostrado, era ne
cesario obligar a los indios "a dejar la eminencia de los co-

llados donde viven y a poblarse en las faldas o valles de a-

quellos montes" pues de lo contrario no seria fructuosa la -~

conquista. (32)

Mientras tanto el Rey, habiendo conocido el progreso
de las misiones, ordend el 3 de mayo de 1691 al goberna-
dor y capitdn general de Guatemala, Jacinto de Barrios Leal,
que tomase medidas, de acuerdo con el Consejo de Indias,
para entenderse con fray Diego Macotela, vicario provincial
de la Orden franciscana, para el fomento de la obra de cate_
quizacidn de los indios de Talamanca. Igual cédula fue re-
mitida al gobernador de Costa Rica, Miguel Gémez de Lara
y en la misma fecha escribid su Majestad a fray Diego en-
cargéndole que prosiguiera con la obra emprendida.

En diciembre de 1693 partieron de Querétaro hacia Gua
temala los frailes Francisco de San José, Pablo de Rebulli
da, Antonio Pereda y Pedro de la Concepcibdn Urtiaga, a in_
corporarse en las misiones con fray Antonio Margil y fray -
Melchor Lbpez, quienes se encontraban por entonces enlas
misiones del Chol. Cuando llegaron a Guatemala fray Mel-

(32) Ibid., p. 24
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chor iba a partir hacia Talamanca, uniéndosele los padres
Rebullida y San José&. Pero en Sonsonate se enfermd fray —
Melchor, por lo que agquellos prosiguieron solos el viaje ,—
llegando a Cartago a principios de 1695. De Cartago salie_
ron el 11 de abril del mismo afio hacia Talamanca.

Recorrieron las parcialidades de los Urinamas, Cabéca
res, Changuenes, Térrabas, Tdjares y Talamancas. Mien-~
tras predicaban el evangelio sufrieron varias humillaciones
y ataques de parte de los indigenas, sobre todo el padre Re
bullida, quien sufrid varios atentados en territorio Chéngue
ne y en una ocasidén recibid una "lanzada que cuando tosfa__
respiraba por ella"” (33). A los dos afios el padre San José_
salib de Talamanca por encontrarse enfermo, quedandose el
padre Rebullida entre los Ch&nguenes durante los afios 1697
y 1698. Este Giltimo afio sefiald tener en paz a los Tdjares,
los Térrabas, los Talamancas y los Chénguenes. Pero a pe_
sar de ser cristianos persistian en sus grandes amanceba- -
mientos y borracheras.

Para ir apartando las tribus sometidas de las que se mos
traban indispuestas a aceptar la dominacidén cristiana, em- =
prendieron la tarea que a la larga did el traste con la conquis
ta misional de Talamanca, pero que en ese momento les pare-
cia indispensable para consolidar la obra de catequizacidn: -
trasladar a las tribus sometidas al otro lado de la cordillera,
a Boruca en la vertiente del Pacifico. Sin embargo, después
de haber iniciado los traslados, en 1700, una nueva guerra
entre varias tribus, provocada precisamente por las reduccio
nes, paralizd por algtn tiempo la obra misionera.

En noviembre de 1702 consideraba fray Pablo de Rebulli_
da que se necesitaban por lo menos ochenta hombres para re

(33) Ledn Ferndndez Bonilla, 1886, V: 385
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cuperar el terreno perdido vy para que los indios no mataran
a los misioneros. Desde el afio anterior, en setiembre, ha
bia salido fray Francisco de San José hacia Matina con la

escolta de 30 hombres que solicitaran en 1699. De cabo i
ba el capitan Juan de Bonilla, en sustitucidn de Miguelde

Echavarrfa quien fuera nombrado inicialmente por la Audier
cia de Guatemala. Pasaron un sinnGmero de peripecias -
(34), hasta que finalmente regresd el padre San José a Car
tago el 4 de agosto de 1703 sin haber podido entrar de nue_
vc a Talamanca. Ese mismo afio fue llamado por sus supe-
riores y partid para Guatemala.

Mientras tanto el padre Rebullida trasladd a los Téxa
bas que habian quedado en Talamanca al Pacifico, pero -
cuando quiso entrar de nuevo a la tierra delos Térrabas pa_
ra llevarselos también, no pudo pues los encontrd enojados
porque fray Francisco de San José intentara entrar con los
soldados. Pronto volvid a encenderse una nueva guerra en
tre las tribus hostiles y las adictas a las misioneros. Ene
sa oportunidad los Talamancas atacaron a fray Pablo y éste
tuvo que retirarse a San Bartolomé de Urinama.

El mismo afio 1702 entrd a Talamanca fray Bernabé de
San Francisco y Rios, quien estuvo en las parcialidades de
lcs Urinamas, los Cabécares v los Talamancas, y asegura_
ba que con un mes de estudiar y escribir las lenguas de es
tos indios pudo comunicarse y tratarse familiarmente con -~
ellos. Este fraile sefiald que el fervor indigena se habia —
perdido al no aparecer soldados y también se quejd del de_
sinterés del gobernador de Costa Rica por la Conquista de
Talamanca, lo que unido a la distancia entre ésta y Carta_
go dificultaba la reduccidén de los naturales.

(34) Ibid., p. 399 a 404 v 418 a 427. Ricardo Ferndndez -
Guardia. 1969: 76 a 78, ofrece una buena sintesis.




A principios de 1703 entraron los frailes Miguel Her--
nandez y Francisco Guerrero. Y segQn fray Antonio Margil
quedaban unos 2,400 indios reducidos y pacificados, pues
con las Gltimas guerras 4,000 se habian vuelto a los mon—
tes. Por lo que solicitd el establecimiento de un presidioo
escolta de soldados que cosideraba necesarios.

"para mantener a los indios que no se salieron de sus
poblaciones y restituir a ellas a los que, como queda
dicho, las han desamparado por faltarles este refreno
y respeto a los espaifioles...."

Advirtiendo ademé&s que los alzados hostilizaban con-
tinuamente a los que se mantuvieron fieles a los misione--
ros (35).

Ese mismo afio el gobernador de Costa Rica, Francisco
Serrano de Reyna, propuso que se poblara una villa cerca -
de Boruca, sin que se llegase a realizar dicha propuesta.

Al afio siguiente llegaron fray Antonio de Andrade y fray
Lucas de Ribera. Sin embargo su tarea se dificultaba por las
contfnuas guerras entre los indios, asf como por las frecuen_
tes invasiones de-los Zambo-mosquitos alentados por los in_
gleses de Jamaica.

En 1705 llega de nuevo fray Antonio Margil de JesGs con
fray Lucas de Morillo a Costa Rica. Sin embargo, cuando i-
ba para Talamanca con una escolta de 60 soldados bajo el -
mando del capitén Francisco de Noguera y Moncada, a quien
la Audiencia de Guatemala le diera el tftulo de teniente go—
bernador de Talamanca, a pesar de las objecciones del go—
bierno de Costa Rica, recibid el padre Margil orden de vol—
verse a México. La ida de fray Antonio Margil fue posible—

(35) Ibid., p. 412 a 416
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mente una desgracia para la obra misional, por el singular
don de gentes de este venerable fraile. En su lugar nom—
brd a fray Antonio de Andrade "Pres1dente de las misiones
de Talamanca".

A partir de ese afio la obra evangelizadora de los frai
les se transforma en una conquista religioso~militar, va _
que si bien .su celo sigue siendo el salvar las almas de los
indigenas, empiezan a circular en Talamanca en compaiiia
de soldados. Estos tenfan su'base en San José Cabécar -
por considerar que en esta poblacidn podian permanecer -
sin peligro de los Térrabas que estaban alzados, ni de los
ingleses y mosquitos.

En junio de ese mismo afio escribieron los padres An_
drade, Rebullida y Ribera que tenfan tres mil indios en —-
paz . pero que les preocupaba la cercanfa de la mar del —
Norte por la presencia de los ingleses. Ya que éstos se -
podrian llevar algunos indios "por intérpretes y baquianos
de las montafias", entrando facilmente cuando quisieran =
sobre las poblaciohes que establecieran los espafiolesen
la region, Por lo que pensaban acelerar el trasiado de los
indigenas a lugares m&s seguros, proponiendo de una vez
los siguientes: San José Chirripd que estaba a 8 dfas de -
Cartago y 4 de Urinama, Teotique a 4 dfas de Cartago, =
Tuis a dos dfas de Cartago, Aoyaque a un dfa de Cartago
vy Tucurrique también cercano a la capital de Costa Rica,
ademas de Boruca, por supuesto, (36)

En 1706 gracias a la escolta y sobre todo a la pruden
Cia y buen trato del capitan Noguera, las misiones pudie_
fon continuar con mas seguridad y mejores resultados, e-
dificando ese afio tres iglesias entre los Talamancas. Sin
embargo, aunque aparentemente la presencia delos solda_
dos no alter6 la labor de los misioneros, me atrevo a con

(36) Ibid., p. 433 a 435
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siderar que en él fondo los indigenas reprimieron y disimu_
laron por temor a la escolta, quedando a la espectativa de
lo que pudiera suceder, como nos lo demuestra la accién -
de Presbere en 1709, :

Nos dicen los misioneros que estando el capitdn No-~-
guera con la escolta en San José Cabécar le llegaron a dar
obediencia los pueblos de Jests, San Agustin, Santa Ana -
de Vicefta, Santa Cruz y un cacique llamado "Presberi”, ha
blando en el mismo documento de un pueblo "Presberi”, al
que posiblemente representaba dicho cacique y que formaba
parte de la tribu Talamanca, pero no lo hemos encontrado en
ningtn otro documento, ni aparece en el mapa de la regibdn -
que elaborara monsefior Bernardo Augusto Thiel. Se referfan
indudablemente a Pablo Presbere, siendo ésta la primera y ~
Gnica alusidén al mismo antes de la sublevacibédn general de -
1709. Nos advierten los misioneros que Presbere aGn no e—
ra cristiano y que en tiempos pasados habia sido muy opues
to a los espafioles. (37) ‘

Mientras tanto las continuas guerras, sobre todo entre -
Térrabas y Changuenes, as{ comc las invasiones de los in--
gleses 'y los Zambo-~mosquitos, obligaron a los misioneros a
acelerar la traslacidén de los pueblos hacia las reducciones -
del-Pacifico. .

En Agosto de 1707 hicieron las paces los Térrabas con -
los Talamancas y en octubre del mismo afic fue autorizado el
traslado de los Urinamas a San José Chirripé, En enero de —
1708 informaba el cabo gobernador de la escrita, Rafael Fa-
jardo, que habfan logrado la rendicién de catorce caciques -
con sus parcialidades, agradeciendo a Dios el no haberse —
quedado rendidos a la "“ferocidad" de los caminos en las —
"inexpulgables" montafias de Talamanca. (38)

(37) Ibid., p. 439

(38) Ibid., p. 448
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Desde julio de 1706 haga el 8 de diciembre de 1708 -
en que salieron temporalmente de Talamanca los padres Re_
bullida v Andrade, habfan logrado los recoletos levantar —
catorce iglesias, a las que asistian los indios a misay a
escuchar la doctrina cristiana, que se les predicaba en su
“lengua natural”; también habfan bautizadc 950 "criaturas"”
v celebradc 34 casamientos por la iglesia. Agregando, en -
su informe de enero de 1709, que quedaban los caminocs a—
biertos desde la ciudad de Cartago hasta la nacién Térraba,
pues tenfan en paz unos 5,000 indios de las naciones Ca—
bécar, Talamanca, Térraba y Tbjar, aungue estos Gltimos =
en su mayoria estaban alin sin bautizar.

En el verano de 1709 tenfan dispuesto sacar 300 in-= =
dios de San Bartolomé de Urinama, Santo Domingo de Urina
ma v San Buenaventura a San José Chirripd, aprovechando -
que eran "de los m&s mansos de la montafia”, (39)

Suponemos que en esa tarea se encontraban cuando es
talld la Rebelidn General de 1709 que termind por completo
con la conquista misional de Talamanca y con las esperan_
zas del dominio permanente de la misma por las autorida- -
des espaficlas, pues si bien es ciertoque posteriormente se
hicieron varias incursiones y nuevos intentos de evangeli=
zacidn y conduista, ninguno tuvo la importancia del inicia_
do por fray Antonio Margil y fray Melchor Lbépez vy, ademés,
fracasaron al jigual que éste. La independencia de la Capi
tania General de Guatemala encontrd a los Talamancas sin
scmeterse por completo al dominic espaifiol,

(39) Ibid., p. 450 a 461



Verdadero retrato del padre Margil que se encuentra en el
convento de la Iglesia de la Recoleccidn de Guatemala.
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EL ALZAMIENTO GENERAL DE 1709

1. Antecedentes histéricos.

Desde principios de la con-
quista esparfiola los indios de la regién de Talamanca de-
mostraron un carécter indémito y bravio, y&ndose a las =
montafias tras quemar sus milpas cuando se avecinaban a
sus territorios fuerzas espafiolas,

A principios del siglo XVII un ataque de los indios Mo
vaguas, Viceitas y los del Valle del Duy a los Tariacas -
que estaban sometidos al dominio espafiol, fue razdén pa-
ra que el gobernador don Juan de Ocdén y Trillo enviara =-
fuerzas espafiolas bajo el mando de Diego de Sojo en de—
fensa de los sometidos. Sojo vencid a los indios rebeldes,
apresando al cacique principal Quirigrama. Finalmente se
flald tener conquistados y pacificados a los indios de "la
provincia de Ateo, Viceita, Quequexques, Terrebes, Usa_
barl, Munagua, Xicagua, Acaque y Cabécara”. (1)

(1) Ledn Fern&ndez Bonilla., 1886, V: 123.
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Recien fundada la ciudad de Santiago de Talamanca se
sublevaron los indios Térrabas y Quequexques, matando a
cuatro espafioles. Sin embargo pronto Diego de Sojo con =
sus soldados més refuerzos que recibié de Cartago y un -
buen nGmero de indios auxiliares vencid a los sublevados
tras un refiido combate en el que murieron los caciques de
Aoyaque y Ateo, aliados de los espafioles. Una vez resta_
blecida la paz se considerd que se podrfa llegar a conse_
guir la sumisién definitiva de los indios de Talamanca.

Pero el mismo Diego de Sojo echd por la borda estas -
perspectivas cuando en 1610 con el pretexto de sacar in- ~
dios para los encomenderos, entrd en los montes y cometid
atrocidades con los naturales de Moyagua y Xicagua, lle-
gando a azotar y desorejar a dos caciques de Moyagua vy,
no contento con esto, se atrevid a robar unos idolos de o-
ro de la nacidén Cabécar. Ante lo cual se unieron los Vicei
tas, Térrabas, Cabécares y Ateos, bajo el liderazgo de —
Guaycord, cacique de Sucasa y de Sumamard, que ademés
era usékar o supremo sacerdote de la naciébn Cabécar. Se
lanzaron sobre Sojo y més tarde sitiaron la ciudad de San—
tiago de Talamanca con los resultados que sefialamos enel
capftulo anterior.

En los intentos por repoblar Santiago de Talamanca los
espafioles sufrieron varios encuentros con los indigenas, -
hasta que en 1613 optaron por establecer un presidio en Ta
riaca, para defender de los posibles ataques de los indios
rebeldes a la regidn de Tierra Adentro, que se extendfa des
de el pueblo de Teotique hasta la margen izquierda del rio -
Tarire.

Estos ataques no se hicieron esperar, pues el triunfo -
de los indios de Talamanca, quienes habfan recuperado ple_
namente su libertad al ser abandonada la ciudad de Santia-
go, repercutid sobre los conquistados indios de Tierra A~ —
dentro.
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En 1615 se sublevaron los indios de Tariaca y el afio -
siguiente estalld una nueva rebelidn encabezada por Barto_
lo Xora, quien llegd hasta San Mateo de Chirripd; finalmen
te fue vencido y condenado a muerte junto con otros caci—
ques indigenas.

Ese mismo afio, apenas dominada la Rebelibén de Xora,
los Aoyaques, Cureros y Hebenas que habitaban en la re—
gibn riberefia del Tarire se confederaron con los indios del
valle del Duy y Talamanca y quemaron la iglesia de Aoya—
que, matando a fray Rodrigo Pérez, o.f.m., quien era su
cura doctrinero. En esa oportunidad desenterraron los cuer
pos de tres caciques que estaban enterrados en el cemen-
terio cristiano para hacerles funerales segtn la costumbre
indfgena. Luego se fueron a Guiris{ y Hamea, los incendia
ron y profanaron las iglesias y objetos sagrados, mataron
varios indios cristianos y se llevaron 20 mujeres y 10 ni-
fios prisioneros. Tuvo que ir el gobernador de Costa Rica,
Juan de Mendoza y Medrano, a la cabeza de 60 soldados
y un cuerpo de indios auxiliares, para lograr la pacifica-
cidn de la regidn. Hizo prisionero al cacique D, Coroneo
y a 80 indios més, pobl&ndolos en San Juan de Aoyaque., -
Al regresar a Cartago el gobernador, ordend el trasladodel
presidio que estaba en Tariaca a San Mateo de Chirripd, -
donde estuvo hasta 1709, Este gobernador se hizo célebre
por sus correrias de indios, en las que tratd tan cruelmen _
ite a éstos que fue procesado y llevado preso a Guatemala

"por orden de la Audiencia.

Su sucesor, Alonso del Castillo y Guzmén,prosiguid -
hostigando a losindigenas y a través de traiciones y nue—
vas correrfas hizo prisioneros a mas de 400 Aoyaques, He
benas y Cureros. Con el pretexto de juzgar a los culpa- -
bles de la rebelidn en que fuera muerto fray Rodrigo Pérez,
les tuvo encerrados cerca de dos meses en la ermita de la
Soledad, en Cartago, mientras se instrufa el proceso. Fi_
nalmente murieron de enfermedad y sobre todo por los ma-
los tratos casi la tercera parte; doce, entre los que esta—
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ban los caciques Juan Serrabd, Francisco Cagxi, Diego =
Hebena y el caudillo Juan Ibaczara, fueron ahorcados el 8
de enero de 1620 (2); "y los restantes fueron repartidos por
cierto ntimero de afios para el servicio personal de los ex=
pedicionarios" (3).

Durante el intento de Rodrigo Arias de Maldonado por -
conquistar Talamanca, dos veces se rebelaron los indigenas.
Sin embargo, gracias al buen trato del gobernador, las su-
blevaciones no pasaron a mayor cosa. A partir de ese mo=--
mento la conquista se les confiaria a los franciscanosy =
més tarde a los franciscanos Recoietos; pues los indios se
filalaron que dejarfan entrar a los religiosos que evangeliza_
ban, pero sin soldados u otros espafioles.

Pero en 1678 se sublevaron los Urinamas amenazando -
al pueblo de San Mateo de Chirripd, cabecera del corregi—
miento de Tierra Adentro y de las misiones, siendo pronta=
mente sometidos por el capitdn Antonic Pacheco. Ese mismo
afio los Changuenes atravesaron la cordillera y, como se—
fialamos anteriormente, se dedicarondel lado del Pacifico a
asaltar a los viajeros que pasaban por el camino que condu_
cfa a Panami, siendo también pronto obligados a volver a
sus tierras.

Durante los veinte aflos que durd el experimento de la
conquista misional observamos que algunas tribus hostiliza
ron méds que otras a los misioneros, por su particular natura_
leza guerrera. Sin embargo las mayores oposiciones se pre_
sentaron cuando los frailes empezaron a transitar en compa_

(2) Ricardo Fernandez Guardia. 1969: 56

(3) Ledn Fernandez Bonilla, 1889: 160
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fifa de soldados, pues éstos si bien eran temidcs, tam=— -
bién eran odiados por los indigenas a causa del mal trato

y los abusos que cometfan, asi como por "la codicia del -
oro v comer a los indios sus cortos bastimentos” (4).

(4) Lebdn Fernandez Bonilla, 1886, V: 417.
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2. Reaccidn indigena ante la misidén y la reduccidn

Las
misiones, que "eran las avanzadas y puestos internos en-
tre los naturales, dedicados a su evangelizacién" (5), cons
titufan también "un instrumento militar y politico concebido
para rechazar y defender las fronteras, pacificar a los nati_
vos y abrir camino a la ocupacién europea" (6).

Mientras en Talamanca los misioneros realizaron su pri
mer objetivo tuvieron mayor aceptacibén por los indigenas. -
Media vez entraban acompafiados de soldados u otros espa_
fioles eran objeto de constantes ataques por parte de los na_
turales, pues éstos se rebelaron siempre ante la presencia
militar de Espafia en sus territorios, lo cual es explicable -
por el mal trato que recibfan, generalmente, de los espafio-
les.

Posiblemente a los misioneros si les dejaban entrar por
considerar la mayorfa de los indfgenas que sus prédicas y -
obras piadosas no tenfan nada de perjudicial. Mé&s bien pa_
ra ellos, como pueblos primitivos que eran, constitufan al
go novedoso e interesante. Y aceptaron, como la mayorfa -
de los pueblos indigenas de la América espaifiola, con faci_
lidad el cristianismo, sobre todo el ceremonial v la devo-
cidn por las im&genes. Sin embargo esto no queria decir -
que olvidardn sus antiguas creencias y costumbres religio_
sas. Como ya lo sefialdramos, realizaron una yuxtaposi- -
cidn de religiones que, si bien escandalizd y dejb perple-
jos muchas veces a los misioneros, a ellos les permitid a_
comodarse a la practica de sus antiguas creencias y al cris_

(5) D. H. E. 1952, 20. tomo: 524

(6) Clarence H. Haring. 1966: 208
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tianismo., Indudablemente, quienes m&s se opusieron a la
evangelizacién fueron los sacerdotes de las religiones in-
digenas y muchas veces incitaron a la rebelién contra los
misioneros y espafioles, llegando a ponerse al frente de -
los guerreros en més de una oportunidad.,

En cuanto a los fines politicos y militares de las mi_
siones, la oposicidén, como ya dijimos, era general y per_
manerite, pues ademés del malirato, debemos tener en —
cuenta el amancebamiento de soldados con indias, asi co
mo la codicia de los espafioles. Cosas que no fueron del
agrado de los indfgenas. Ademés, los pueblos talaman- -
quefios en general eran pobres, con una alimentacidn defi
ciente y escasa. Por ello alin les costd compartir su basti
mento con los frailes, llegando en una ocasién a obligar
al padre Rebullida a irabajar antes de brindarle comida -
(7). Cuando ya no fueron uno o dos frailes los que pedian
comida, sino toda una escolta de 30 6 50 soldados, los -
indigenas tuvieron que sentir el verdadero peso de la car_
ga que constituirfa para ellos aceptar el dominio espafiol.
Siendo estos aspectos negativos los que les impulsaron -
las més de las veces a rebelarse. Era una alternativa de
vida o muerte. En la misma rebelidén de 1709 nos encontra
mos con que los indfgenas atacarén por creer que llega- -
rian m&s soldados.

Con la reduccién cambia la postura del indio, pues de
la relativa indiferencia con que aceptara la misidn, pasa -
a la més enérgica y firme oposicién. Postura comprensible
ante las mGltiples razones que le obligaron a adoptarla pa
ra poder sobrevivir, -

(7) Ledén Ferndndez Bonilla. 1886, V: 386 y 387.




Las reducciones eran fruto de los intereses de la obra
colonizadora. Tanto para el adoctrinamiento del indio enla
fe cristiana, como para "hacer posible la utilizacidén de su
trabajo” (8), que en otras palabras no era mas giie una -
cruel y despiadada explotacién. Llegéndose a veces ai ex_
tremo que el mismo cura doctrinerc que tenia bajo su protec
cién a los indios les explotara para su mayor beneficio per
sonal. Sobre el despoblamiento de América con la domina=
cidn espaifiola, Haring hace la siguiente reflexidn sobre las
misiones y reducciones: nos dice que a veces

"el porcentaje de muertos era muy alto, especialmen—-
ie entre los nifios, pero seria dificil establecer si e—
1lo se debia al trabajo excesivo o al hacinamiento en
barrics superpoblados a lo cual no estaban acostumbra_
dos los indios". (9)

Lo cierto es que cualquiera que fuera la causa tenfa su
origen en la polftica o en la adminisiracién espafiolas y jus_
tifican plenamente los temores y la oposicién indigena a la
reduccidn,

En el caso especifico del Gobierno de Costa Rica, tene
mos el informe del obispo de Nicaragua, fray Beniio Garret
y Arlobf, quien al tratar de esclarecer las causas de la rebe
1idon de 1709, entre otras considerd que los indios de Tala -
manca no podian ver coh buenos ojos el proyecto de wacar—
los de sus tietras y "reducirlos", pues tenfan que corcce: ¢
saber acerca de las penalidades que sufrfan los indiy-« sg -
yva reducidos. Sobre &stos nos dice que los giie habfsir si1de
establecidos en Boruca se encontraban entre dos "fie:os ro)
racarnes"”: el teniente y el cura doctrinero, ‘

(8) D. H. E, 1952, 20. tomo: 986

(9) Clarerce H. Haring, op. cit: 207
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"porque por una parte el teniente que tiene alli puestic
el Gobernador (segfin se dice contra real orden de V, -
M.) para que le tifian hilo morado, los hace vivir co-
mo brutos en la playa por meses enteros, sin oir misa
y desoll&ndolos a azotes para que acudan con la poi-
cién de hilo que se les ha repartido; por otra el mis—-
mo padre franciscano practica con ellos casi la mis—-
ma crueldad, para que con dicho hiloc morado, como -
género més noble, le paguen la racidn. ... Esta --
crueldad, Sefior, es la causa de que los indios, en -
los exordios de su catblica religidn, forman pueblos
numerosos y después con el tiempo reducen sus pue-
blos a aldeas, porque aquel trato cruel y continuado
de sus jueces es el tirano verdugo de sus vidas", —
(10).

Escribe también, el mismo fray Benito Garret, que en
el pueblo indigena de Pacaca, hoy Villa Colén, los ind{—
genas se quejaron por el mal trato que les diera el gober— .
nador de Costa Rica, Lorenzo Antonio de Granda y Balbin,

“quien siniestramente informado de que en aquellos -
cerros de Pacaca habfa minerales de oro, llamd a los
principales de dicho pueblo y también a una mujer, y
porque no confesaron lo que pretendfa sacar su infer_
nal ambicién, los martirizd de tal manera a todos, -
los desolld a azotes, suspendiéndolos en el aire, --
pendiendo todo el peso de los cuerpos de la parte ——
que explica a V.M. el silencio de mi rubor, de Cuyo_
sensible tormento padecen aun hoy en dfa los efec- -
tos, con la lastimosa postura con que andan, y que -
por ella son mis ojos testigos de tan inhumana trage_
dia. A la mujer la castigd y atormentd con severa —
crueldad, la cual al apearse del aculeo se fue aturdi

(10) Manuel M. de Peralta. 1886: 142
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da a la montaifia donde perecid al rigor de la necesi-
dad, entre los dientes de alguna fiera que, compadeci
da de sus tormentos, la librd, quitédndole la vida, del
dominio de una humana ambicién. Halldronse después

de algunos meses sus huesos, que el padre doctrinero

enterrd en la iglesia con llanto universal de todos”. -
(11)

Ante tan negras perspectivas, los indios de Talamanca
que aceptaron en principio, con relativa facilidad la presen
cia de los padres Recoletos, opusieron tenaz resistencia a
ser reducidos. Y la insistencia de los frailes por trasladar_
los,junto con la presencia de soldados en sus tierras y el
temor de que éstos aumentaran, fueron factores bésicos que
promovieron la unidad de todos los pueblos y la consiguien
te rebelidbn que encabezara Pablo Presbere.

Ademés, uno de los principales objetivos de la forma—
cidn de pueblos de indios era

"conseguir que éstos abandonaran sus hébitos némadas
y de dispersidn por valles y sierras, pasando a hacer -
vida civil, con independencia de los poblados espafio-
les para que mejor pudiesen desarrollar sus propias cos
tumbres y peculiar modo de vida”. (12)

Pero esta preocupacién de la monarquia espafiola no to_
maba en consideracibén lo que los indios pensaban y querfan
y, también, como ya vimos, el ambiente que privé muchas -

veces en las reducciones fue muy distinto del que previeran
los reyes.

(11) Ibid., p. 143

(12) D. H. E. 1952, 20. tomo: 986
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Finaimente queremos agregar que a todo lo anterior se
sumaba el hecho real de lo gue en la practica constituia -
para el indio su sometimientc a las autoridades espaficlas.
Cor el pretexto de "domesticarlos” o por la necesidad de
maio de obra er. la provincia de Costa Rica, se les "enco
me: daba" o daba para prestar "servicic perscnal”, que en
otras palabras no era més qiie reducirlos al estado de es-
clavos, Es cierto que pasados unos afios se les esiable--
cerfa en nina "reduccidbn” pero, como ya vimos, estas tam
peco eran garantia para la vida y bienestar del indigena -
pies esencialmente loque facilitaban eva el cobro de tri—

encargados de colectarles.

Los pueblos de Talamanca, amantes de su libertad vy
valientes defensores de la misma .o tuvieron otra alterna
tiva que lanzarse a la lucha cada vez que el espaficl trafd
de someterlos, Piies en la lista de rebeliones (*) nc he—
mos encontrado vna gque no haya side impulsada por ante—
riores fechorias ¢ acciones provocativas de los espafioles
en peirivicic de los indigenas.

(*) Ver pp. 63 a 67
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3. La Rebelibn,

Cuando le fue tomada confesidén a Pablo -
Presbere para esclarecer lo sucedido durante la Rebelibn, -
éste declard que la misma tuvo su origen porque vierorn los

indios de Tuina, Cabécar, San Buenaventura, San Juan vy
Santo Domingo

"escribir papeles, asf a los Reverendos Padres como.
al Padre -Fray Antonio de Andrade y soldados de los que
estaban en su compafifa, para esta ciudad (Cartago), -
juzgando era para que fueran ios espafioles a sacarlos

de sus pueblos para ella, cuya voz corria entre ellos, .
.."(13)

Fernandez Bonilla y Ferndndez Guardia sefialan que --
fue Pablo Presbere en persona quien vid a los misioneros -
y & los soldados de la escolta escribiendo carta para sus -
familiares y amigos de Cartago, pero que en la mente del
cacigue de Suinse brotd la sospecha de que escribfan pi- -

diendc més soldados para realizar las reducciones que los
indios tanto temfan.,

Lo cierto es que Pablo Presbere y Pedro Comesala o Co
mezald, cacique de Santo Domingo de Urinama, llamaron a
las armas a todos los pueblos de Talamanca. A su voz

"se conjurd toda la conquista desde los Urinamas has~-
- ta la isla de Tbdjar; y todas tres naciones de Cabécares,

Talamancas y Térrabas se coaligaron.... sdlo no coo—
peraron los de Chirripb..." (14),

(13) Ledn Fernandez Bonilla., 1907, IX: 130

(14) Ibid., p. 92. Y 1886, V: 471
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segln el padre fray Antonio de Andrade que fue testigo
y victima de la tragedia. Ferndndez Guardia afirma que los
Gnicos que no cooperaron fueron los Viceftas (15), apoyan_
dose posiblemente en las declaraciones del Maestro de -~
Campo José de Casasola, quien durante el proceso seguido
a los implicados en la Rebelibn declard que solamente los
Viceitas y el pueblo de Dapari nofueron cémplices de la Re
belion (16). Para el gobernador de Costa Rica, Lorenzo An
tonio de Granda y Balbin, participaron también los indios -
que estaban poblados en Chirripd (17), contradiciendo a -
fray Antonio de Andrade. Sin embargo, no podemos excusar
a ninguno pues, como el mism Andrade observd, "los que
no pelearon, lo supieron, consintieron y callaron..."” (18).
Prueba de que la noticia de la Rebelidn se extendid por to-
dos los pueblos indigenas son las declaraciones del intér-
prete Cristobal de Chavarria, sefialando que Antonio Cacha
berf habia salide hacia Boruca con otros y "habian ofrecido
a los Talamancas llevar la cabeza del padre fray José Ro- -
sas (cura doctrinero de Boruca) en cambio de la del padre -
fray Pablo (de Rebullida) . . ." (19) Ademéas varios infor—
mes sobre la Rebelidn acusaban a los Borucas de participar
en la misma. (20)

El dia 28 de setiembre de 1709 entrd Pablo Presbere al
pueblo de San Francisco de Urinama, con una tropa de Cabé

cares, Térrabas y Talamancas, de los pueblos de San Juan -
de la Santisima Trinidad, San Buenaventura, San Miguel, San

(16) Ledn Ferndndez Bonilla. 1907, IX: 110

(17) | . 1886, V: 466

(18) Ibid., p. 471. Y 1907, IX: 92
(19) Ledn Fernandez Bonilla. 1907, IX: 140

(20) Ibid., p. 72. Y 1886, V: 462 y 464
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Agustin, JesGs Cabécar, Santo Domingo, Tuina y Cachabe
ri; v en el convento de dicha poblacién atacaron a lanzazos
a fray Pablo de Rebullida de Santo Domingo, d&ndole Pedro
Boquerf, del pueblo de Océncora, un "macanaso"” por de—
trds con lo que lo acabb de matar, segfn le oyeron decir —
después los espafioles a Catalina, india de Santo Domingo
de Urinama (21). Luego lo decapitaron, ignordndose hasta_
la fecha que hicieron con la cabeza, aunque en aquel mo-—
mento se rumord que fue llevada a la isla de Toéjar (22), ~
También le dieron muerte a los dos soldados que estaban -
encargados de protegerlo.

De San Francisco partieron los 4,000 6 5,000 subleva
dos, "segln era de cuantiosa la turba que les segufa, pues
era cuasi lo més de la montafia..." (23), hacia la pobla- -
cidén de Chirripd, donde mataron en igual forma que al pa—
dre Rebullida a fray Juan Antonio de Zamora, religioso de la
Provincia de San Jorge de Nicaragua, que tenfa catorce a-
fios de haber llegado de Espaifia a estas tierras (24). Al i-
gual que en el caso del padre Rebullida le dieron muerte a
los dos soldados que le protegian, pero adem&s mataron al
hijo de uno de ellos y "el Alférez de Santo Domingo, An-
tonio Huerascara. . . . matd a una mulata llamada Marfa,
mujer de un soldado..." (25)

(21) Ibid., p. 136
(22) Ibid., p. 111
(23) Ledn Fernandez Bonilla. 1886, V: 462

(24) Archivo de la Recoleccién, documento del 6 de juliode
1710, fol. 503, de un legajo sin clasificar.

(25) Ledn Fernandez Bonilla. 1907, IX: 135
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De Chirripd se dirigieron los indigenas al Real de Ca-
bécar y pueblo de San Juan, donde se encontraba fray Anto_
nio de Andrade con el cabo gobernad or de la escolta, don
Francisco de Segura y veintitrés soldados, quienes se en-
teraron de la sublevaciodn al entrar enfurecidos y en forma_
sorpresiva los indios a la poblacién. Después de perder -
en el ataque cinco soldados, pudieron escapar el padre An_
drade, el cabo Segura y los dieciocho soldados restantes;
saliendo el padre fray Antonjo herido en una pierna mien—
tras que el sargento y otros soldados sufrieron heridas en
diferentes partes,

Los indios los siguieron, atajandoles el paso en diver
sos lugares, hasta muy cerca del pueblo de Tufs, situado
a doce leguas de Cartago, donde encontraron refugio los SO
brevivientes. En el trayecto se vieron obligados a comer -
yerbas y cuerc crudo por carecer de viveres, habiendo de--
jado abandonadas en el mismo la mayorfa de las armas. Po
siblemenie en la hufda murid otro soldado, pues todos los
informes hablan de diez soldados muertos sin mencionar —
dornde murid el décimo.

En esta tragica sublevacidn los indios amotinados que
marori las catorce iglesias establecidas por los Recoletos__
en Talamanca, asf como los conventos y las casas de ca—
bildo, Cogieron los ornamentos sagrados y los despedaza
ron; rcbaron las demés cosas y ropas de las iglesias para
destruirlas o quemarlas, entre ellas los célices, de los -
ane algunos apareciéron después convertidas en flechas ~
y forma de chaquiras..." (26); quemaron los cuerpos de -
los muerios, asi como las imagenes de los santos, la Vir_
'gen y Jesucristo; "y, en fin, todo cuantojuzgd de maldad
su malicia, ejecutd s tiranfa"., (27)

(26) Ibid., p. 108

(27) Ibid., p. 92. Y 1886, V: 471
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4. ka "pacificacién" del gobernador Granda v Balbin,

Al
llegar los sobrevivientes a Cartago, Lorenzo Antonio de -
Granda y Balbfn escribid de inmediato a la Audiencia de —
Guatemala, inform&ndole de la masacre de Talamanca Y Pi_
diendo armas y dinero para castigar a los rebeldes, por no
contar el gobierno de Costa Rica con los elementos de gue-
rra necesarios para hacerlo. Ya que buena parte de las ar-
mas se perdieron en la Rebelién y la pobreza del pais era -
tal que en junio de ese mismo afio una junta de vecinos de
Cartago presidida por Granda y Balbin habfa acordado que__
corriera el cacao como moneda para la compra de viveres,
ante la escasez de plata que habia en la provincia, (28)

Sobre la extrema pobreza de la provincia tenemos el in
forme del gobernador Diego de la Haya Fernandez, del cual
transcribiremos un trozo que considero importante conocer -
para comprender mejor la situacidn general de Costa Ricaen
la época de la Sublevacidn General de Presbere.

“en toda ella no se halla barbero, cirujano, médico ni
botica, ni que en la ciudad capital ni en las demés po
blaciones se venda por las calles ni en las plazas ¢ -
tiendas género ninguno comestible; razdn por qué cada
vecino es preciso haya de sembrar y criar lo que hade

. -.gastar y consumir en su casa al afio, habiendo de eje

-~ cutar esto mismo el gobernador, porque de lo contrario
pereciera; y solamente en la ciudad de Cartago hay pe
sa de carne de vaca dos dfas a la semana". (29)

Asimismo nos dice que las Gnicas actividades comer—

(28) Ledn Fernandez Bonilla. 1889: 293

(29) | . 1886, V.: 482
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ciales de la provincia se reducen al cultivo del cacao y a
la venta del sebo de vaca que del valle de Bagaces comer
ciaban con Panamé, siendo esta provincia en general

"la mas pobre y miserable de toda la América, hallén__

dose sus vecinos cada dfa con mayores atrasos en me
dio de una muy limitada decencia con que pasan; y por
Gltimo la moneda corriente es el grano de cacao, sin
que se conozca el real de plata en lo presente (1719)

en toda ella..." (30)

Si al cuadro anterior le agregamos lo que preocupd al
gobernador de Nicaragua, Sebastiidn de Aransivia y Sassi,
cuando tuvo noticias de la Rebelidn, como se lo hizo sa—
ber al Presidente de la Audiencia de Guatemala, sefialan_
do que Granda y Balbfin

"demés de tener afios de edad sehalla tan cargado de
achaques que no esté capaz, seglin tengo noticias,
de poder hacer defensa, a que se junta el poco respe
to y falta de obediencia que hay en estos subditos..
(31),

podemos darnos cuenta de lo grave que era la Rebelidn
para el futuro de la provincia de Costa Rica.

Afortunadamente la Audiencia de Guatemala pronto en-
vid a Cartago, para organizar la bGsqueda y persecucidn -
de los sublevados, 75 armas de fuego, 100 armas blancas,

832 libras de pblvora, 4,000 balas y 4,000 pesos en metd_
lico (32), a los que debemos agregar entre otros, 300 pe~—

(30) Loc. cit.
(31) Ledn Ferndndez Bonilla. 1907, IX: 73

(32) . 188945 295
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sos que Granda y Balbin libré de la Real Caja desde Boruca
y 600 pesos que puso de su bolsa José de Mier y Cevallos.
(33) : ST

Recibida la.ayuda de Guatemala, Granda y Balbin orga
nizd una fuerza de 200 hombres que se reclutaron gracias a
su ofrecimiento de darles un corto donativo de 10 pesos de
las reales cajas y "todos los indios que cogieren en la fac
cidn, menos los cabezas de dicha conspiracién”, en servi
cio por diez afios, después de los que se les reduciria a -
pueblos, pagando el real tributo. (34)

Enorme preocupacidn le causaba a Granda y-Balbin el
que los sublevados se quedaran sin castigo, pues conside_
raba que en tal caso podrfan aliarse con los ingleses vy los
zambo-mosquitos y que "con n@imero tan cuantioso" ataca-—
ran la propia ciudad de Cartago. También era preocupa-= -~
cidén de los vecinos "recoger los vasos sagrados, .ornamen_
tos y demés cosas que tocaren al culto divino, para que los
indios "apbstatas y gentiles" no hicieran ningln mal uso ni
ultraje de los mismos. (35)

El primero de febrero de 1710 salieron las fuerzas espa_
fiolas de "pacificacién” a reprimir a los sublevados. Habien
do resuelto el gobernador atacar Talamanca por dos lados, -
partid &l con 120 hombres hacia Boruca, donde establecid su
cuartel; y el-maestre de campo José de Casasola y Cérdova,
con 80 hombres, entre los -que estaban el sargento mayor Es
teban Nieto y el capit4n Tomé&s Andrés Polo, marchd directa-
mente a Talamanca, por el camino de Chirripd, con la orden
de no maltratar a los indfgenas que le dieran obediencia vo-
luntariamente.

(33)4Lebn Fernandez Bonilla. 1907, IX: 95

(34) , . 1886, V: 469
(35) _ . 1907, IX: 87
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Llegado a Boruca, Lorenzo Antonio de Granda y Bal—
bin, publicd el 15 de febrero de 1710 un bando en el que
indicaba que por drdenes superiores de Guatemala estaba
facultado

"para entrar a castigar.a los indios rebeldes de las —
montafias de la Talamanca.... por lo cual hago saber
a los naturales de dicho pueblo de Boruca y a los Té-
jabas y Térrabas y a los de la isla de Tbjar, que a los
que vinieren a dar obediencia al gobernador vy capitan
general del rey nuestro sefior, les ofrezco en su real -
nombre el perddn en aquello en que hubieren delinqui_
do, v a los que no vinieron los.publico, por rebeldia,
traidores a ambas majestades, que son merecedores -
de quemarlos vivos, como lo experimentarén en la gue
rra que desde luego les publico a todos los que no vi_
nieren a dar la obediencia al rey mi sefior..." (36)

Luego que se publicd este bando llegaron a Boruca a
dar su obediencia los indios Téjabas y con ellos llegaron
cuatro indios Térrabas del norte, quienes ofrecieron que -
sus parcialidades darfian también la obediencia. Entonces
el gobernador les ordend que con los Borucas y dos espa-
fioles abriesen un camino para Viceita, que seglin Granda
y Balbin era el pueble mayor de Talamanca.

Mientras tanto José de Casasola y Cérdova encontrd
en Chirripd los restos de fray Juan Antonio de Zamora asf{
como los de unos soldados. El mismo Casasola nos dice
que halld

(36) Ibid., p. 97 vy 98. Y 1886, V: 472
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"sus huesos y calavera en dos pedazos, en mitad de
la iglesia, y una lanza de pejibaye entre ellos, que -
discurro serfa con la que le mataron.... y buscando -
por el distrito del pueblo algo de los ornamentos. se ha
116 dos cé4liz tirados entre un escobillar, el uno que es
t4 sirviendo y el otro en dos pedazos, abollado, y dos
vinageras de plata, dos candeleros de aljdfar y un pla_

tillo de peltre, dos aras, la una quemada y la otra bue_
na..." (37)

De allf pasb al pueblo de San Salvador donde empezbd a
encontrar estacadas, habiéndose estacado un soldado a la
salida de dicha poblacién. Desde allf hasta un lugar llama_
do "Cacao” tenfan puestas los indios sesenta y seis estaca
das. Y segln los padres Andrade y fray Alonso del Castillo,
tres veces se les ofrecid la paz a los culpables pero éstos
prefirieron no aceptarla y dando fuego a sus casas huyeron
a los montes y aumentaron la resistencia a los espafioles. -

#Hagtaggue por fin llegd Casasola al Real de San José Cabécar
el primero de marzo. Siendo Baltasar Siruro, de Urinama, el
primero que llegd a dar obediencia al rey en esa poblacién.

El seis de abril se enterd Casasola que Presbere con to_
da su gente y "Tuina" se habfan retirado a Viceita. Pero los
indios de esta parcialidad "con industria y mafia cogieron a
la propartida, al cabo de muchas diligencias, a Pablo Pres-
bere, el principal motor de dicha conspiracién” y lo llevaron
preso a San José Cabécar. (38)

En esta poblacidén se reunieron el gobernador Granda y -
Balbin y José de Casasola y con el apoyo de todas las fuer—
zas espafiolas hicieron repetidas correrfas entre los pueblos

(37) Ibid., p. 105

(38) Ibid., p. 108
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de los rebeldes, capturando a més de 700 indios, entre los
que cayeron varios de los cabecillas de la Rebelidn: Mel—
chor Daparf, Pedro Bettuqui, Pedro Boquerf o Bocri, Anto—
nio Iruscara o Huerascara y Baltasar Siruro. Este Gltimo, si
bien fue el primero que prestd obediencia, el sargento ma-
yor Esteban Nieto lo amarrd porque le parecid sospechoso -
y al carearlo con Pablo Presbere en el Cascajal de Chirripb,
el interprete oyd a este Gltimo inculpar de todo lo sucedido
a Siruro (39). El cacique de Santo Domingo de Urinama, Pe
dro Comesala o Comezald, considerado junto con Presbere
los principales dirigentes de la Rebelidén, logrd escapar con
algunos otros indios.

De los 700 indios capturados sdlo 505 llegaron a Carta_
go el dnco de junio de 1710 con el maestre de campo Casa-
sola y Coérdova, porque los demés se fugaron o murieron an_
tes de llegar a esta ciudad. También llevdé consigo los va-
sos sagrados y dem&s objetos que recobrd, asi como los —
huesos de los soldados y los misioneros -muertos, menos la
cabeza del Padre Rebullida, que no se localizd. Se excusd
el sefior Casasola de no "haber sacado todos los que asis-
ten en la montafia” por lo fuerte del invierno en esa zona.
(40)

Siete dias después llegd el gobernador Granda y Balbin,
excusandose de haberse retrasado por sus "virtuales acha—
ques, la fragosidad de las montafias y entrada del invierno"
(4 ll.y para mayor seguridad encarceld a "Presbere, Bettuqui,
Pedro Bocri Antonio y Baltasar" en un cuarto de su propia -
casa, "separado detoda comunicacidn, por la debilidad de
la cércel ptiblica” de Cartago (42). Y los demas los repar-——

(39) Ibid., p. 134
(40) Ibid., p. 111
(41) Ibid., p. 108

(42) Ibid., p. 122
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tid entre los expedicionarios para su servicio personali, ... =
encontrdndose todavia 200 de éstos en servicio en 1719 =
(43). ot

(43) . 1886, V: 487
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5. El proceso contra Pablo Presbere v demés
indios implicados en la Rebelidn,

El veinte =
de junio se instruyd causa a los jefes de la sublevacidn,-
pues el gobernad or consideraba méas Gtil que el castigo

"examinar el motivo que hubo para levantarse y casti_
gar los que fueren culpados, haciéndoles causa juri-
dica para que con eso no padezcan los inocentes, y -
porque ellos, aunque barbaros, no les falta el conoci_
miento de distinguir lo bueno de lo malo". (44)

Asf fueron interrogados Pedro Bettuquf, Antonio Irusca
ra o Huerascara, Pedro Bocrf, Baltasar Siruro, Melchor Da
pari y Pablo Presbere, a quien se le tomd confesiébn, Por -
no hablar la lengua castellana y tener diferentes idiomas,
segln su nacidn, se nombrd intérprete del proceso a Cris-
tobal de Chavarrifa, pardolibre, vecino de Cartago que se
habfa criado entre los indios y habfa asistido a los misio_
neros en tal funcidbn muchas veces,

El dfa veintiuno se inicid el proceso siendo Baltasar =
Siruro, natural de San Francisco de Urinama y de unos 30
afios, el primer citado. Siruro no sblo negd su participa-
cibn y culpa, asi como la de Bettuquf, Boguerf o Bocri e
Iruscara, sino que acusd a Presbere, al cacique Pedro Co
mesala, Garcia Vraburo, Sipridn Suagua, Bentura Sode y a
todos los indios de Santo Domingo de Urinama de mataral
padre Zamora y sus acompafiantes (45). Sin embargo &l -
mismo fue acusado més tarde por el capitdn Tomés Andrés

(44) Ibid., p. 473 y 474

(45) . 1907, IX: 124
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Polo, quien dijo haber oido

"de voz plblica en las naciones que se cogieron ydie
ron la obediencia, como Pablo Presbere y Baltasar Siru
ro fueron los motores principales del alzamiento de di
cha Talamanca..." (46)

Pedro Boquerf o Bocri, de unos veinticinco afios, se de
clard inocente, si bien varias declaraciones lo sefialaron —
de haber sido quien le dib a fray Pablo de Rebullida el "ma_
canaso" final. A su vez disculpd a Antonio de Iruscara, el
alférez de Santo Domingo, de 40 afios, que fuera acusado -
de dar muerte a la mujer de uno de los soldados, y a Pedro
Bettuqui, quien segn declard el capitén Polo, pocos dfas
antes del Alzamiento intentd darle muerte al padre Andrade _
de. (47)

Cuando declard Pedro Bettuquf acusd a Melchor Dapari
de ser cémplice de Presbere . por lo que el gobernador man-
db apresar al dicho Daparf, natural del pueblo del mismo -—
nombre y de 40 afios. Pero Daparf se declard inocente y "di
jo que cuando hicieron las dichas muertes estaba en Térraba
malo, picado de culebra”. (48)

El veintidos de junio, Lorenzo Antonio de Granda y Bal-
bin, habiendo visto los autos y la culpa que de ellos resulta
ra contra Pablo Presbere, mandé que se le tomara confesidn
ese mismo dfa.

Pablo Presbere, que declard ser cacique de Suinse, pa-
recia un poco mayor de cuarenta afios. Negd su participacidn

(46) Ibid., p. 134 y 135

(47) Ibid., p. 126
(48) Ibid., p. 137
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seflalando que &l se encontraba durante la Rebelidn en Tai
re. Y, también, dando prueba de singular fortaleza y alto

sentido del honor v la solidaridad, se negd a denunciar a
ninguno de sus cémplices, cuando todos lo acusaban a -
él.

El dia veinticinco el maestro de campo José de Casa-
sola declarb que, todos los indios que habia hecho prisio
neros e interrogado, le dijeron que Pablo Presbere fue la
"causa del dicho alzamiento" junto con otros que &l con—
vocd para tal accidn. Sin embargo, afiadid que tomd prisio
neros a Siruro, Bettuquf y los otros por losindicios que tuvo
"de ser de los de la dicha conspiracidén y muertes” ., (49)

Granda y Balbin, bas&ndose en las declaraciones de -
los otros indios sefialé a Presbere de ser el principal mo-—
tor de la sublevacién y, aunque no nos haya llegado cons_
tancia, debid® poseer otras pruebas que demostraran su par
ticipacidn en la Rebdidn, con base en las que el dfa prime_
ro de julio de 1710 diera y pronunciara sentencia condendn
dole

"Por lo que contra él estd probado sin embargo de la -
negativa que tiene hecha en su confesién, que sea sa
cado del cuarto donde le tengo preso y puesto sobre u
na bestia de enjalma y llevado por las calles pGblicas
de esta ciudad con voz de pregonero que diga y decla-
re su delito, y extramuros de ella, arrimado a un pa
lo, vendados los ojos, ad modum beli sea arcabuzea—
do, atento a no haber en ella verdugo que sepa dar ga
rrote; y luego que sea muerto le sea cortada la cabe—
za y puesta en el alto que todos la vean en el dicho -
palo..." (50)

(49) Ibid., p. 132

(50) Ibid., p. 138
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El mismo dia el gobernador leyd, notificd e hizo saber
la sentencia a Presbere. Y el cuatro de julio el capitan -
José de Mier y Cevallos, teniente de gobernador y Capitén
General en lo politico de la ciudad de Cartago, certificd —
haber cumplido en esa fecha la sentencia contra Pablo Pres_
bere, conforme lo dispuesto vy ordenado por Granda y Balbin
(51).

El gobernad or dejb abierta la causa para los demés im-
plicados en el alzamiento general de 1709, quedando en es_
pera de mayores pruebas para dictar sentencia o absolver—
les, siguiendo mientras tanto encarcelados., Sin embargo pa
rece que nunca se llegd a dictar ninguna sentencia en su —
contra y pasaron, posiblemente, al servicio personal de los
vecinos de la ciudad de Cartago. Salvo los que murieron en
la carcel como Pedro Boqueri o Bocri.

Han pasado mé&s de doscientos afios de la Rebelibn de —
Pablo Presbere y los indios de Talamanca guardan todavia el
recuerdo de la misma. Esto indudablemente se debe -a que -
gracias a esta gesta no terminaron de ser reducidos y-algu—
nos pueblos conservaron su libertad.

Desde el alzamiento general de 1709 hasta el afio 1742
no pudieron intentar los espafioles la recuperacidn de lo —
perdido. Pero si bien se hicieron intentos a partir de esa fe
cha por evangelizar Talamanca, siempre por medio de los -
franciscanos Recoletos, atemorizindolos a la vez con las =
correrias organizadas por las autoridades para sacar indios
a servicio de los vecinos de Cartago; como las que organiza
ra el tristemente célebre maestre de campo y gobernador in-
terino de la provincia, Francisco Fernadndez de la Pastora. -
Fue bien poco lo que misioneros y soldados lograron, pues -

(51) Ibid., p. 139




9

~J

los indics no cejaron en su rebeldia. Una rebeldia que po_
demos considerar amor a la libertad y a sus tierras, asi co
mo herofsmo por defender las mismas del dominio extranje
1o,

Esta situacidén se mantuvo hasta el fin de la época de
la dominacidn espafiola, pues si bien les misioneros fran-
ciscanos perseveraron hasta el Gltimo dia en su intento de
evangelizar y conquistar Talamanca, con la misma tenaci
dad se resistieron los indigenas a aceptarlos. No fue si-
no hasta fines del siglc pasado cuando Talamanca+ pasoa
estar bajo control abso luto del gobierno de Costa Rica, -
que podemos decir que los Talamancas perdieron su liber-
tad, viviendo hoy dia la mayoria de los ocho mil indios —
de Costa Rica en zonas de reserva,
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CONCLUSIONES

- Es innegable el celo evangelizador de los Francisca_
nos Recoletos que durante més de cien afios lucharon por -
pacificar Talamanca, pero debemos dudar de la efectividad
de su método de accidn porque a pesar de su tenacidad y -
abnegacidn no alcanzaron su objetivo.

-Una posible falla en la tarea evangelizadora de los -
Recoletos fue la discrepancia de criterio entre ellos mismos
sobre ir o no acompaifiados de soldados, pues como vimos =
los indigenas los aceptaron més cuando fueron sin escolta
al inicio de la conquista misional.,

- Un aspecto que dificultd la evangelizacién de Tala-
manca tuvo que ser la diversidad de lenguas indigenas asf
como la diversidad de pueblos en un lugar que no es rela-
tivamente grande.

- Como vimos en el informe del obispo de Nicaragua, -
fray Benito Garret y Arlobi, el mal trato que se les daba a -
los indigenas en Boruca y otras reducciones, no podia alen_
tar a los que aun estaban libres a trasladarse a los poblados
de curas doctrineros.

98
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- Por otro lado, la-reduccién cambiaba sustancialmen
te el modo de vida de los indigenas de Talamanca, susti-
tuyéndoles sus hébitos de trabajo, costumbres morales, -
etc. vy privandolosde sus medios de subsistencia tradi~-
cionales, lo que tuvo que influir fundamentalmente en su
decisidén de no aceptar la reduccidn.

- En los ofrecimientos del gobernad or Granda y Balbin
para pacificar Talamanca notamos que los indios que fueran
capturados o se rindieran pasarfan al servicio personal de
los vecinos de Cartago. En otras palabras, serfan reduci-
dos a la condicidn de esclavos - pues la ley en este sen-
tido muchas veces no pasd de ser letra muerta-, El indio
amante de su libertad, ante esta alternativa de ser escla_
vo o morir peleando, optd heroicamente por la segunda.

-Pablo Presbere fue el méximo dirigente de la Suble-
vacidén General de 1709. Su caracter indémito v fuerte, -
reflejado en el informe de misioneros de 1706; su mayo--
ria de edad sobre los demés implicados en la Rebelibn; vy
su entereza moral durante el proceso nos permiten consi-
derarlo asf.

- Tenemos que reconocer el afan de justicia que im-
perd en el proceso realizado por el gobernador Granda y
Balbin, pues si bien tuvo sospechas de Bettuqui, Siruro
y los otros implicados en la rebelidn, no los condend co_
mo a Pablo Presbere, por no considerar suficientes las —-
pruebas que en aquel momento tenfa para hacerlo. Es por
ello que reafirmamos lo expuesto en la conclusidn ante—
rior sobre el liderazgo de Presbere, pues Granda y Balbin
ademéds de los informes que llegaron hasta nuestros dias
tuvo que tener mayores pruebas de su participaciédn como
jefe del alzamiento.

- Los pueblos del sureste de Costa Rica vivian en -
continuas guerras entre sf, El mérito sustancial de Pablo
Presbere, por consiguiente, fue el de poder canalizar la
oposicidn general a la reduccibén y disminuir, aunque fue_
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ra en forma pasajera, las diferencias internas para unifi _
car a todos los pueblos en la lucha contra el naciente do-
minio espaifiol en Talamanca.

- Antes y después del Alzamiento General de 1709 los
indios de Talamanca se resistieron violentamente al.domi
nio espafiol. Pero la rebelidn de Presbere marca el inicio
de la decadencia de las misiones y la ocupacidn espafiola
en la regién. Al momento de la rebelidn, misioneros.y sol
dados habian alcanzado los mayores éxitos y nunca estu-
vieron tan cerca los espafioles como entonces de dominar
Talamanca. Gracias a la gesta de Pablo Presbere y al re-
cuerdode su-heroico ejemplo pudieron los indios de Tala- -
manca, en gran parte, conservar su libertad durante mu- -
chos afios més.
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APENDICE DOCUMENTAL

Causa criminal contra Pablo Presbere, cacique de Suinse, y ofros -
indios de la Talamanca, por la muerte de fray Pablo de Rebulli
da, fray Juan Antonio de Zamora, diez soldados, una mujer y =
un nifio.- Afio de 1710 (1),

El Maestre de Campo Don Lorenzo Antonio de Granda y Val—
bin, Gobernador y Capitdn General por S.M, de la Provincia de —
Costa Rica, parezco ante Vm. en la mejor forma que haya lugar en
derecho y al mio convenga, y digo que por cuanto en la dicha Pro
vincia de Costa Rica por mi se formaron autos conira Pablo Presbe
re y otros aliados suyos, indios bdrbaros, infieles de las montafias =
de la Talamanca, de cuyos autos resulté, segin las declaraciones —
de losdichos, que el dicho Pablo Presbere fué cémplice en las muer
tes de los Religiosos Misioneros y demés soldados que mataron en =
dichas montafias, en que fué el principal motor de la sublevacién -
el dicho Pablo Presbere; y porque conviene a mi derecho se a de
servir Vm, de mandar se me dé testimonio de dicho cuaderno de —
autos, que se compone de diez y seis hojas, autorizado en bastante
forma, de manera que haga fe para los efectos que me convengan,
por lo cual & Vm. pido y suplico asi fo mande, en que recibiré mer
ced con justicia juro en forma y en lo necesario, &.9= Don Loren~
zo Antonio de Granda y Valbin,

(1) Archivos Nacionales de Costa Rica.- Seccidn Histérica,
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En el Puebio de Subtiava de el corregimiento de Quezainaque,
en diez y siete dias del mes de Setiembre de mii setecientos y on~—
ce afios, ante mi el Capitdn Don Bartolomé Gonzélez Fitoria, Co—
rregidor y capitdn & Guerra por S.M. de este dicho partido, se pre
senté esta peticién por el maestre de campo Don Lorenzo Antonio
de Granda y Balbin en ella contenido, con el cuaderno de auios -
de que hace mencidn, con cuya vista la hube por presentada y man
do se e dé el testimonio autorizado en la forma que le pide, y esfa
peticién se ponga por cabeza de dicho cuaderno de autos: asi -
lo mandé, provel y firmé por ante mi y testigos, por falta de escri—
bano pdblico ni real, que lo fueron los Alféreses Don Antonio de —
Morales, Don Fran,C© de Telleria y Antonio de la Varreda,== Don -
Bartolomé Gonzélez Fitoria== Don Antonio de Morales== Franco. -
de Tellerfa==t.° Antonio de la Varreda.

~ Enla ciudad de Cartago de la Provincia de Costa Rica, en -~
veinte dias del mes de Junio de mil setecientos y diez afios, Don —
Lorenzo Antonio de Granda y Balvin, Gobernador y Capitdn Gene-
ral de esta dicha Provincia por S. M., digo que por cuanto con o
casidn de haber los indios infieles de la Talamanca ejecutado las =
muertes de los Reverendos padres Fray Pablo de Rebullida y Fr. Juan
Antonio de Zamora del oiden del Sefior San Francisco, Predicado-~
res apostolicos, misioneros que se hallaban en su reduccion, y algu-
nos soldados de los que estaban por entonces en su guardia y custo-
dia, por el mes de Setiembre del afio pasado de mil setecientos y ==
nueve di cuenta al Gobierno superior de estas Provincias, quien en
vista de ella mandé que yo dicho Gobernador y Capitdn General y
gente de armas fuésemos al castigo de los que ocasionaron dicha re
belién y muertes y saca de los demds que pudiesen ser habidos, en
cuyas ejecucidn sali de esta dicha Ciudad por el mes de Enero pa-
sado de este presente afio, por la parte del pueblo de Boruca, y —
por la de Chirripé el Maestre de Campo Don Joseph de Casaso
la y Cordéva, que lo es con ejercicio de esta dicha provin- -
cia, con més de docientos soldados; y quedando en dicho —
pueblo despaché los que convinieron § cargo del Sargento ma-—
yor Francisco Lépez Conejo, dando las érdenes convenientes para
que con efecto se ejecutase lo referido; y llegados al Real donde ~
se hallaba el dicho Maestre de Campo fueron aprehendidos Pablo -
Presbire, que se dice fué el principal motor de dicho alzamiento, ~
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y otros cuatro nombrados Betuquf, Pedro Bocri, Antonio y Balthazar,
quienes con nimero de indios, mujeres, nifios y nifias de diferentes

edades sac G esta dicha ciudad el dicho Maestre de Campo con los
demés cabos y soldados que & ello asistieron, el dia cinco del co- -
rriente, con prisiones los referidos arriba; y para proceder é fas -
demés diligencias que convengan sobre semejante materia mando se
aseguren las personas de los suso dichos en ia cdrcel piblica de es-
ta dicha ciudad & en la parte donde estén con toda guarda y custo-
dia para que no puedan hacer fuga. Y asf lo provei, mandé y firmé

por ante mi y testigos, por falta de escribano Real, que lo fueronel

Teniente Pedro Rodriguez Palacio y el Capitén Ju.® Sancho de Cas
tafieda, vecinos de esta ciudad, presentes,==D.n Lorenzo Ant,® de
Granda y Valbin== Pedro Rodriguez Palazio== Juan Sancho de Cas
tafieda, B

En la ciudad de Cartago, en dicho dia, mes y afio dichos, yodi
cho Gobernador y Capitén General puse presos y & buen recado 6~
Pabio Presbire, Vettuqui, Pedro Bocri, Antonio y Balthassar, indios
contenidos en el auto que precede, en un cuarto de las casas de mi
morada por su mayor seguridad, separado de toda comunicacién, por
la debilidad de la cércel piblica de esta ciudad; y para que de e-
[lo conste fo pongo por diligencia, Pasé ante m{ y testigos, por fal
ta de escribano Real, que lo fueron el Teniente Pedro Rodriguez Pa
lacio y capitdn Juan Sancho de Castafieda, presentes,== D,n Loren
zo Ant,® de Granda y Yalvin== Pedro Rodriguez Palacio== Juan =
Sancho de Castafieda,

En la ciudad de Cartago de la Provincia de Costa Rica, envein
te dias del mes de Junio de mil setecientos y diez afios, Don Loren=
zo Antonio de Granda y Baibin, Gobernador y Capitén general de -
esta dicha Provincia por S.M,, habiendo visto estos autos para la ma
yor averiguacién dei alzamiento de los indjos de la Provincia de Ta
lamanca, muertes de los Reverendos Padres Fray Pablo de Rebullida,
Fr. Juan Antonio de Zamora y soldados que se hallaban en su guarda
y custodia, mando se examinen & Bettuqu{, Pedro Bocri, Antonio y -
Baltazar contenidos en el auto que esté por cabeza, y la confesién -
que se le ha de fomar & Pablo Presbire; y atento & que no son unos y
ofros ladinos en nuestra lengua casteliana y hablar diferente cada u

no, segln sus naciones, para ello se nombre intérpr ie las habie
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y entienda, y porque Christébal de Chavarria, Pardo libre, vecino -
de esta dicha ciudad que se ha criado entre dichas naciones y asisti_
do & los Reverendos padres que hanido ha la reduccién de dichos in-
dios, le nombro por tal intérprete para el dicho efecto, quien mando
comparezca, acepte y jure el dicho cargo; y asi lo provef, mandé y
firmé por ante mi y testigos por falta de escribano Real, que lo fue-
ron el Teniente Pedro Rodriguez Palacio y el Capitdn Juan Sancho-
de Castafieda, presentes.==D.n Lorenzo Ant. °® de Granda y Valvin==
Pedro Rodriguez Palacio== Juan Sancho de Castafieda.

En la ciudad de Cartago, en veinte y un dias del mes de Junio
de mil setecientos y diez afios, Don Lerenzo Antonio de Granda y
Balbin, Gobernador y Capitén General de esta Provincia de Costa
Rica por S. M,, en cumplimiento de lo por mi mandado hize pare—
cer ante mi & Christébal de Chavarria, Pardo libre, & quien hize sa_
ber el nombramiento en él fecho de intérprete en esta causa segin
que en él se contiene, en su persona, quien habiéndolo oido y enten
dido dijo que aceptaba y aceptd el dicho cargo y jurd por Dios nues
tro Sefior y una sefal de cruz, en forma de derecho, de lo usar bien
y fielmente & todo su leal saber y entender, preguntando & los indios
de la Talamanca que tengo presos por esta causa, cada uno segln su
nacién, en su lengua materna, lo que yo preguntare; y como quien la
entiende dird en la nuestra castellana lo que respondiere, sin fraude
ni encubierta alguna, clara y distintamente, segin y como estd obli-
gado & hacerlo: no firmé porque dijo no saber; firmélo yo dicho Juez
por ante quien pasa y testigos, por falta de escribano Real, que lo fue
ron los Capitanes Francisco de la Madriz Linares y Ju,® Sancho de -
Castafieda, vecinos de esta dicha ciudad, presentes,== D.n Lorenzo —
Ant,® de Gronda y Valvin== Fran,“® de la Madriz Linares== Ju.® San
cho de Castafieda, -

En la ciudad de Cartago, Provincia de Costa Rica, en veinte y un
dias del mes de Junio de mil setecientos y diez afios, Don Lorenzo An
tonio de Granda y Balbin, Gobernador y Capitéan General de esta Pro
vincia por S.M,, en cumplimiento de io por mi mandado hize parecer
ante mi a Balthasar Siruro, indio contenido en estos autos, de quien es
tando presente Christébal de Chavarria, intérprete de su lengua mater
na por no ser ladino en la nuestra castellana, recibf juramenic por Dios
nuestro Sefior y una sefial de Cruz en forma de derecho, y el suso dicho
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fo hizo y prometid decir verdad en todo aquello que supiere y fuere
preguntado; y siéndolo por el tenor del auio y cabeza de procesodi
jo que estando este declarante en el puebio de San Francisco de U=
rinama, de & donde es natural, soio con su muger vy otros dos con las
suyas, vib Ilegar & Pablo Presbire con sus soldados armados con fan-
zas y Broqueies, y de miedo, por ser el mds temido enire las nacio~
nes de Talamanca, se huyd al monte; y supo de su mujer y los demds
que hobia pcscdo al convento que habia en dicho puebio y matado,
en f"ompoma de algunos indios del Pueblo de Santo Domingo, a! Pa
dre Frai Pablo de Rebullida y dos soldados que estaban en su compq
Afa, y hechas las dichas muertes se voivieron para dicho pueblo de=
Santo Domingo; y después supo como, cuando el dicho Pablo Presbi
re dié muerte & dicho Padre y soldados en el dicho Chirripd, Pedro
Comesala, Garcia Vraburo, Sipridn Suagua, Bentura Sode y todos —
los indios de dicho Pueblo de Santo Domingo mataron ai Padre Frai
Anfonio de Zamora, dos soidados y una mujer de uno de ellos que -
estaban en su compafiia; y el dicho Pablo Presbire, convocado con
fos indios de San Buenaventura, la Santisima Trinidad, San Miguel
y los del pueblo de Jesls Cavécaras, hechas las dichas mueries fue
ron haciendo guerra hasia ef Real de Cabécar y pueblo de San Ju,®
donde se haliaban el Padre Frai Anionio de Andrade y el cabo Go
bernador Francisco de Segura, donde mataron oiros cinco soldados,
y todos junfos vinieron siguiendo en su refirada @ dicho Padre, ca-
bo Gobernador y demds soldados hasta el dicho puebio de Chirripé;
y que la causa de haberlo traido preso el Maesire de Campo Don -
Joseph de Casa Sola y Cérdova fué por decir habia dejado huir u-
nos indios de Cabécar, que después de lo que lleva dicho se habian
venido G avecindar G dicho su pueblo; y que Pedro Bocrf, Antonio -
iruscara y Bettuqui no cooperaron en las dichas muertes, porque to-
dos ires, fos dos se haliabon en Ocancora y el ofro estaba en el Pue
bio de San Miguel de donde es natural; y que el haberios sacado a
simismo presos dicho Maestre de Campo fué por haberle dicho ei di
cho Pabio Presbire cémo eiios habfan hecho ias dichas muertes; y —
que todo lo que dicho y declarado tiene es la verdad, so cargo del
juramento que fecho tiene, en que se afirmé y ratificé siéndole lei’
da esta su declaracidn: no supo decir su edad; segin su aspecto pa
rece ser de treinta afios poco més 6 menos, y que no le tocan las ge
nerales de la ey que e fueron fechas, No firmé ni dicho intérprete

porque dijeron no saber; firmélo yo dicho Gobernador y Capitén ge
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neral, con los testigos, por ante quien pasa, por falta de escribano -
Real, que 1o fueron el Teniente Pedro Rodriguez Palacio y el Capi—
tén Francisco Madriz Linares, vecinos de esta dicha ciudad presen—
tes.== Don Lorenzo Ant,® de Granda y Valvin== Padro Rodriguez —
Palacio== Fran.© de la Madriz Linares.

En la ciudad de Cartago, en el dicho dia, mes y afio dichos, yo
el dicho Gobernador y Capitén general, en cumplimiento de lo por
mi mandado para averiguacién de lo contenido en estos autos, hize
parecer ante mi & Pedro Bocri, indio citado en ellos, estando presen
te Christébal de Chavarria, Pardo libre y intérprete por mi nombra—
do por no ser Ladino en nuestra lengua castellana, del cual recibf
juramento por Dios nuestro Sefior y una sefial de Cruz en forma de -
derecho, y el suso dicho lo hizo y prometié decir verdad en todo a
quello que supiere y le fuere preguntado; y siéndolo poriel temor=
del auto y cabeza de Proceso dijo que sabe que Pablo Presbire, con
su gente del pueblo de San Juan de la Santisima Trinidad, San Bue
naventura, San Miguel, San Agustin, JesGs Cavécar y Santo Domin
go fueron los que mataron a los Padres Frai Pablo de Rebullida, fray
Antonio de Zamora, diez soldados y una mujer en los pueblos de Je
sUs, de San José de Cabécar, Urinama y Chirripd, y unos y-otfos si-
guieron para ello al Padre Fray Antonio de Andrade, el Cabo Go=—
bernador Fran,® de Segura y demds soldados y que en-larocasién -
estaba este declarante en Ocancora, que venian para San Salvador,
donde se escondia de miedo del dicho Presbire y de los demds que -
le acompafiaban; y que la causa de haberlo sacado preso el Maestre
de Campo Don Joseph de Casa Sola y Cérdova fué por haberle di-
cho el dicho Pablo Presbire cémo habia sido uno de los que hicie-
ron dichas muertes, y que el dicho Ant.® se haliaba ensta-oeasién -
en el paraje que liaman el Brefidn, y Pedro Bettuqui adentro; y que
todo lo que dicho y declarado lleva es la verdad, so curgo del ju-’
ramento que fecho tiene, en que se afirmé y ratificé siéndole fef~
da esta su declaracién, y que no le tocan las generales de la ley -
que le fueron fechas, No supo decir su edad; parece por su aspec
to ser de veinte y cinco afios poco mds 6 menos: no firmé ni el di~
cho intérprete porque dijeron no saber; firmélo yo dicho Goberna
dor y Capitdn General, por ante quien pasa, y testigos, por falta=
de Escribano Real, que lo fueron los capitanes Ju,® Sancho de: Cag’
tafieda y Francisco de la Madriz Linares presentes,== Don Lorenzo.
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Ant,® de Granda y Valvin== Ju.® Sancho de Castafeda== Fran®®
de la Madriz Linares.

En la Ciudad de Cartago, en el dicho dia, mes y afio dichos,
yo el dicho Gobernador y Capitdn General, en cumplimiento de lo
por mi mandado para la averiguacién de lo contenido en esta cau-
sa, hize parecer ante mi & Antonio de lruscara, indio que lo estd -
en ella, estando presente Christébal de Chavarrfa, Pardo libre, in
térprete por mi nombrado por no ser el suso dicho ladino en nues—
tra iengua castellana, de quien recibi juramento por Dies nuestro
Sefior y una sefial de cruz en forma de derecho, y el suso dicho lo
hizo y prometid decir verdad en todo aquello que supiere -y fuere
preguntado; y siéndolo por el tenor del auto y cabeza de proceso
dijo que sabe que Pablo Presbere con los indios del Pueblo de -San
Juan de la Santisima Trinidad, San Buenaventura, San Miguel, --
San Agustin, Jesis Cabécar y Santo Domingo convocadas, mataron
& los padres Fray Pablo de Rebullida, fray Antonio de Zamora, diez
“soldados y una muger, y que todos los referidos siguieron en su re~
tirada para matar al Padre frai Antonio de Andrade, el cabo Go-~
bernador Francisco de Segura y los demés soldados; y que la causa
de haberlo traido preso a esta ciudad el Maestre de Campo Don Jo
sé de Casasola y Cérdova fué por haberle informado el dicho Pablo
Presbire habia sido uno de los que hicieron djchas muertes, y que -
en la ocasién estaba este declarante en un paraje que ilaman el -~
Brefion, y Pedro Bettuqu™ no sabe dénde se hallaba; y que todo lo-
que dicho tiene es la verdad so cargo del juramento que fecho tie
ne, en que se afirmé y ratificé siéndole lefda esta su declaracién,
'y que no le tocan las generales de la ley que e fueron fechas, No
supo decir su edad; parece por su aspecto ser de cuarenta afios po-
co més 6 menos: no firmd ni el dicho intérprete por que dijerén no
saber; firmélo yo dicho Gobernador y Capitdn General, por ante -
quien pasq, y festigos, por falta de escribano Real, que io fueron -
el capitdn Francisco de la Madriz Linares y el Teniente Pedro Ro-
driguez Palacio, presentes,==D.," Lorenzo Ant.® de Granda y Vai-
-vin== Francisco de la Madriz Linares== Pedro Rodriguez Palacio,

En la ciudad de Cartago, en el dicho dia, mes y afio dichos,-
yo el dicho Gobernador y Capitdn General, en cumplimiento de =
lo por mi’ mandado para la averiguacién de lo contenido en esta -




108

causa, hize parecer ante mi & Pedro Bettuqui, indio citado en ellq,
estando presente Christébal de Chavarria, Intérprete por mi nombra_
do por no ser el suso dicho ladino en nuestra lengua castellana, de
quien recibi juramento por Dios nuestro Sefior y una sefial de Cruz
en forma de Derecho, y el suso dicho lo hizo y prometié decir ver-
dad en todo aquello que supiere y fuere preguntado; y siéndolo por
el tenor del auto y cabeza de proceso dijo que lo que sabe es que -
Pablo Presbire convocé la gente-de Tuina y Cachaberi y mataron 4
los Padres Frai Pablo de Rebullida, Fray Antonio de Zamora, diez -
soldados y una mujer en el pueblo de Urinama y Chirripé y en Ca—
vécar, y que la misma gente en la retirada quisieron matar al Re- -
ver.® Padre Fray Antonio de Andrade, cabo Gobernador Francisco -
de Segura y demds soldados; y no sabe por qué lo trajo preso el ---
Maestre de Campo Don José de Casasola y Cérdova, y que Baltha—
sar, Pedro Bocri, Antonio Ruscara estd cierto no se hallaron ni tuvie
ron parte en dichas muertes; y que en la ocasién este declarante, en
el dicho pueblo de San Miguel de donde es natural estuvo sin salir-
de él para ninguna parte; y que en ella supo cémo uno de los que hi
zieron las dichas muertes fué Daparf, indio que con los demds saca—
ron G esta dicha ciudad; y que todo lo que dicho y declarado tiene
es la verdad, so cargo del juramento que fecho tiene, en que se afir
mé y ratificd siéndole leida su declaracién, y que no le tocan las ge
neralesde la ley y que le fueron fechas: no supo decir su edad:; pare
ce por su aspecto ser de treinta afios poco mds 6 menos: no firmé ni el
dicho intérprete porque dijeron no saber; firmé&lo dicho Gobernador y
Capitén- General, por ante quien pasa, y testigos, por falta de escri
bano Real que lo fueron el capitén Francisco de la Madriz Linares y
el Teniente Pedro Rodriguez Palacio, presentes,== D.M Lorenzo Ant.°
de Granda y Valvin== Fran,c0 de la Madriz Linares== Pedro Rodr{~
guez Palacio.

En la ciudad de Cartago de la Provincia de Costa Faccr en vein
te y un dias del mes de Junio de mii ¢ « cientos y diez aros, Don
Lorenzo Antonio de Granda'y Balbin, Cokernudor y Capidn general
de esta dicha Provincia por S.M., habiendo visto estos autos y la de
claracién en ellos fecha por Pedro Bettuqui, indio de ia Provincia de
Talamanca, & quien tengo preso por ella, y la culpa que segin ella -
resulta contra Melchor Daparf, indio de dicha Provincia que entre o
tros saco & esta ciudad el Maestre de Campo Don José de Casasola y
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Cérdova, el cual mando sea preso y & buen recado puesto en la car
cel piblica de esta dicha ciudad 6 en la parte que mds convenga pa
ra mayor seguro de su persona; y asi lo provef, mandé y firmé por an
te mi y testigos, por falta de escribano Real, que lo fueron los capi-
tanes Francisco de 1a Madriz Linares y Juan Sancho de Castafieda, ~
presentes.== Don Lorenzo Ant.® de Granda y Valvin== Franco. de ia
Madriz Linares ==Juan Sancho de Castafieda,

En la ciudad de Cartago, en el dicho dfa, mes y afio dichos, -yo
el dicho Gobernador y Capitén general, en cumplimiento de lo por
mi mandado prendi el cuerpo del Melchor Dapari contenido en el -
auto que precede, y para mayor seguridad de su persona, por la de
bilidad de la cércel piblica de esta dicha ciudad, le puse en un =
cuarto de las casas de mi morada, separado de los otros que en ella
estdn presos; y para que conste lo pongo por diligencia, Pasé ante
mi y testigos por falta de escribano Real, que lo fueron los capita-
nes Fran.€0 de la Madriz Linares y J.° Sancho de Castafieda, pre-
sentes, == Don Lorenzo Ant.® de Granda y Valvin== Fran.co de la
Madriz Linares.

En la ciudad de Cartago de la Provincia de Costa Rica, en vein
te y dos dias del mes de Junio de mil setencientos y diez afios, Don -
Lorenzo Antonio de Granda y Balbin, Gobernador y Capitan General
de esta dicha Provincia por S. M., habiendo visto estos autos yla -
culpa que de ellos resu'ta contra Pablo Presbere, indio de la Provin
cia de Talamanca, preso en un cuarto de las casas de mi morada, —
mando se fe tome su confesién al suso dicho, con asistencia del In—
térprete por mi' nombrado; y asi fo provef, mande y firmé por ante mf
y testigos, por falta de escribano Real, que lo fueron el capitdn =-
Juan Sancho de Castaieda y el Teniente Pedro Rodriguez Palacio,
presentes== D.N Lorenzo Ant,® de Granda y Balvin== Ju,® Sancho
de Castafieda== Pedro Rodriguez Palacio.

En la ciudad de Cartago de la Provincia de Costa Rica, envein
te y dos dias del mes de Junio de mil setecientos y diez afios, Don~
Lorenzo Antonio de Granda y Balbin, Gobernador y capitdn Gene—
ral de esta dicha Provincia por S. M., en cumplimiento de lo por mi’
mandado pasé y mandé abrir el cuarto donde tengo preso un hombre
por esta causa para efecto de tomarle su confesién, & quien hize pa
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recer ante m{ estando presente Christobal de Chavarria, pardo libre,
intérprete por mi nombrado por no ser el dicho hombre ladino en -
nuestra lengua castellana, de quien recibi juramento por Dios nues-
tro Sefior y una sefial de cruz en forma de derecho, y el suso dicho
lo hizo y prometié decir verdad en todo aquello que le fuere pregun
tado, & quien se le hicieron las preguntas y repreguntas siguientes:

Fuéle preguntado cémo se llama, de & dénde es natural, qué e
dad y oficio tiene: dijo que se llama Pablo Presbire y que es de la
nacién que llaman, en la Provincia de Talamanca, Suinse; no supo
decir su edad: parece por su aspecto ser de mds de cuarenta afios;y
que es casique de la dicha nacidn, y esto responde.

Fuéle preguntado si sabe que el Rey nuestro Sefior (Dios le guar
de) tiene en todas sus ciudades, villas y lugares, tiene puesto sus re_g_
les justicias para castigar lo malo y premiar lo bueno: dijo que lo ha
oido decir, y esto responde .

Fuéle preguntado si estando en la inteligencia de lo que contie
ne la pregunta antes de ésta, ;cdmo cometid el grave y atroz delito
de conspirar los indios de las naciones que estaban reducidas al yugo
de nuestra santa fee catélica por medio de ministros evangélicos, y
con ellas ejecutd el dar muerte & los Reverendos Padres Fray Pablo -
de Rebullida, Fray Juan Antonio de Zamora, diez soldados y la mu—
jer de uno de ellos en los pueblos de Chirripé, Urinama y Cavécar, -
quemando iglesias, cojiendo los hornamentos sagrados, los cuales pa
recieron hechos pedazos haciendo menosprecio de ellos? Dijo que -
porque vieronlos indios de Tuina, Cavécar y San Buenaventura.y los
de San Ju.? y.Santo Domingo escribir papeles, asi a los Reverendos ~
Padres como al Padre Fray Antonio de Andrade y soldados de los que
estaban en su compafiia, para esta ciudad, juzgando era para que fue
ran los espafioles G sacarlos de sus pueblos para ella, cuya voz corrfa
entre ellos; fueron los que se aunaron y cometieron el delito que con
tiene lo que se le preguntq, y esto responde. -

Fuéle preguntado ¢cémo niega en todo y en parte lo que refiere
la pregunta antecedente, cuando con la ida dei Maestre de Campo -
Don José de Casasola y Cérdova y demds cabos & aquelias montafias
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y naciones estd averiguado fué el de dicha conspiracion y el que tu
vo culpa de las dichas muertes, por cuya causa 1o sacé preso G esta
dicha ciudad? Dijo que dice lo mismo que dicho tiene, y esto res
ponde,

Fuéle preguntcdo en qué parte y lugar se hdlaba ai tiempo de
ia dicha conspiracién y muertes: dijo que en la ocasién estaba en
Taire, y esto responde, _

Fuéie preguntado si sabe & vid que Balthasar, Pedro Bocri, An
tonio lruscara, Pedro Bettuqui y Melchor Daparfi, ¢ quienes trajo -
presos el dicho maestre de campo & esta dicha ciudad y hoy prendf
al Gltimo en efla, cooperaron en dicho alzamiento y muertess dijo
gue no sake que ninguno de los contenidos cometiesen tal delito, y
esto responde,

, Fuéle preguntado si conoce 6 sabe que ofros indios de fos que
sacé dicho maestre de campo & esta dicha ciudad sean complices —
en el dicho alzamiento y muertés: dijo que no sabe ni oyo decir --

qii¢ nirguno de los dichos indios hiciese ial cosa, y esto responde,

Y aunque se le hicieron otras preguni'cus' y repregunias en razon
de ia dicha conspiracién, muertes de dichos Reverendos Padres y -
soidados, dijo que dice lo mismo que iiene dicho en las anfeceden
tes, por ser todo la verdnd para el juramento que fecho tiene en =~
que se afirmé y ratificd siéndole lefda esta su confesidn: no firmé -
ni el dicho intérprete por que dijeron ro saber; firmélo yo el dicho
Gobernador y Capitan general por ante quien pasa y tesiigos, por -
taita de escribano Real, que lo fueron el Capitén Francisco de ia -
Madriz Linares y el Teniente Pedro Rodriguez Paiacio, vecinos y —
presentes, == Don Lorenzo Ant,® de Granda y Balvin== Franco, de
ia Madriz Linares== Pedro Rodriguez Palacio, '

En la Ciudad de Cortago, en veinte y fres dias del mes de Ju-
nio de mil setecientos y diez afios, Don Lorenzo Antonio de Gran
da y Balbin, Gobernador y Capitén General de esta Provincia por
S.M,, hakiendo visto estos autos, las declaraciones de Balthasar Sj
ruro, Pedro Bocri, Antonio iruscara, Pedro Bettuqui y la confesién de
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ellos fecha por Pablo Presbire y la culpa que de la declaracién de -
dicho Pedro Bettuquf resulta contra Melchor Dapari, & quien tengo
preso por ellq, todos indios de ia Provincia de la Talamanca; y a~
fento & lo singular y variable que los antecedentes estén en las di
chas sus declaraciones y confesidn por su negativa, para mayor lus
tificacién y averiguacién de esta causa mando se ie notifique al ==
Maestre de Campo Don José de Casascia y Cérdova certifique al =
pie de estos autos las razones, causas y motivos que fuvo, halidndo
se en la Talamanca, para haber preso y traido & esta dicha ciudad”
& los suso dichos y qué supo y entendié cerca dei dicho Meichor -
Dapari, para que en vista de ‘ello se pase & mandar lo que fuere | jus
ticia; y asi lo provei mandé y firmé por ante m{ y testigos, por faita
de escribano Real, que lo fueron los capitanes Francisco de la Ma-
driz Linares y J.® Sancho de Castafieda, presentes.== D." Lorenzo =
Ant.® de Granda y Balvin== Francisco de la Madriz Linares== Juan
Sancho de Castafieda.

En la ciudad de Cartago, en dicho dia, mes y afio dichos, yoel
dicho Gobernador y Capitdn General ief, notifiqué é hize saber el
auto que precede, segin y para el efecto que refiere, al Maesire —
de campo Don José de Casasola y Cérdova, er: su persona, quien ha
biéndolo oido y entendido d||o que estd presto de certificar cerca -
de su contenido lo que supiere y pasd en la aprehension de dichos -
indios; y lo firmé, siendo testigos el capitdn Ju.® Sancho de Casia
fieda y el Teniente Pedro Rodriguez Palacio, presentes.== D." Loren
zo Ant.® de Granda y Balvin== JU, Sancho de Castafieda== Pedro
Rodriguez Palacio.

El Maestre <« Campo Don José de Casasoia y Cérdova, que lo
soy con ejercic/o . esta provincia de Costa Rica por S.M,, certi-
fico en la maner: e puedo G ios Seiiores que la presente vieren,
cémo habiendo eni+sd- de orden de Su Merced Don Lorenzo Anto
, nio de Granda y Balbin, Gobernador y Capitan General de esta =
~dicha P-.wacia por S.M., con gente de armas & la pacificacién de
la conspir: i y uizamiento de los indios infieles y reducido de -
fa Talamarcu. "ot lendo liegado y puesto plaza de armas y fortifi-
cdndome en ei Fuekio dé Cavécar, habiéndose cojido indios de di
ferentes naciones; y pasando & averiguar la causa de dicho aiza-
miento y muertes que de eila resultaron y los que fueron motores,
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asi la de los-Viceitas y los demds, dijeron que Pablo Presbere habia
sido la causa del dicho alzamiento y otros & quienes convocé para
ello, y los que entre los demds fueron & dicho Real fueron Baithasar
y los demds que estén presos, quienes me asistieron en él; vy el moti
vo que tuve para sacarlos asegurados con prisiones fué por los mdu
cios que tuve de ser de los de la dicha conspiracién y muertes, y -
‘me remito & lo que sobre ello deciarare el Sargento Mayor Estevan
Nieto y el Capitdn Tomds Andrés Polo; y para que de elio conste -
en esta causa, en cumplimiento del auto & mi notificado di la pre—
senie, en la ciudad de Cartago, en veinte y cineo dias del mes de
Junio de-mil setecientos y diez afios,== Don José de Casasola y, —
Cérdova, :

En la ciudad de Cartago de la Provincia de Costa Rica, envein
te y cinco dias del mes de Junio de mil setecientos y diez afios, Don
Lorenzo Antonio de Granda y Balbin, Gobernador y Capitdn Gene—
ral de esta dicha Provincia por S,M., habiendo visto estos autos y la
-certificacion en elios dada por el ‘Maestre de Campo Don José de —
Casasola y Cérdova, para averiguacidén del arifculo que en elia se -
contiene mando parezcan el Sargento Mayor Estevan Nieto y el Ca
pitdn Tomds Andrés Polo, juren y deciaren lo que acerca de eiio su_
pieren; y asi lo. provei, mandé y firmé por ante mi y tesiigos, por fal
ta de escribano Reai, que lo fueron el capitdn Ju,® Sancho de Cas
tafieda y el Ayudante Miguel de Céspedes, presentes,== Don Loren
zo Ant,® de Granda y Balvin== Ju,® Sancho de Castafieda=== Miguel
de Cespedes, : :

kn la ciudad-de Cartago de la piovmcm de Cosfc Rico en vein
1e y cinco dias del mes de Junio de mil setecientos y diez anos, Don
Lorenzo Antonio de Granda y Balvin, Gobernador y. Capiidn general
de esta dicha provincia por 5.M;, en cumplimiento de Jo por mi man_
dado hize parecer ante mi al Sargento mayor Estevan Nieto, resi- -
dente en esta dicha ciudad, de quien recibi juramento por Dios nues
tro Sefior y una sefial de cruz en forma de derecho, y el suso dicho
lo hizo y prometié decir verdad en todo aqueilo que supiere y fuere
preguniado; y siéndolo por el tenor del articulo que. contiene la cer
tificacion dada por el Maestre de Campo Don José de Cérdova y Ca
sasola, dijo que de voz comin y general se dijo en la Talamanca o
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mo Pablo Presbere, que al presente estd preso, y el cacique Comeze
ia, que quedd en la montafia, del Puebio de Santo Domingo, que no
pudo ser habido, fueron los cabezas principales del alzamiento de -
Talamanca, y que el dicho Presbire lo cojieron y trajeron amarrado:
los indios Viseita y entregaron en el Real al dicho Maestre de Cam
po; y por lo que toca al cacique Balthasar, de Urinama, sabe este de
clarante que fué el primero que fué & dicho Real y dié la obediencia
& S.M.; y habiéndole dado orden G este declarante el dicho Maes-
tre de Campo viniese & Urinama & incorporarse con el capitdn Tho~
mds Andrés Polo y diez hombres que estaban en su compafiia y viese
el estado en que se hallaban los indios que se habian poblado allg,
y habiendo amarrado algunos que averigud se querian ir al monte y
trayendo al dicho Balthasar y la gente que los habia escojido y dijo
querian venir voluntarios, y por sospechas que de él tuvo en el po—-
trerillo de Pori lo amarrd; y habiéndose juntado con el dicho Ju.®°

de Campo y careddose con el dicho Pablo Presbere en el Cascajal -
de Chnrrlpo, donde poniéndole cadena y candado al dicho Balthasar,
le oy6 decir por el intérprete al dicho Presbere que el dicho Baltha-
sar tenfa la culpa de todo lo sucedido, & que el suso dicho le respon
di6 que mentia, que él habfa sido el levantador de la tierra; y que -
oyé decir que el Alférez de Santo Domingo y Boquf, de los que esta
ban presos, fueron entre otros complices en las muertes del Padre Fray
Pablo de Rebullida y un soldado de los que estaban en su compafiia,
y que el Ayudante Gaspar Rodriguez le dijo cémo el dicho Boquf ha
bia sido el que acabd de matar & dicho padre; y que esta es la ver—
dad so cargo del juramento que fecho tiene, en que se afirmé y rati
ficé siéndole leida esta su declaracién; y dijo ser de edad de cincuen
ta afios poco mds o menos, y lo firmé conmigo dicho Gobernador y -
Capitan general por ante quien pasa y testigos, por falta de escriba_
no real, que lo fueron el Alferes Nicolds de Céspedes, regidor perpe
tuo de esta dicha ciudad, y el Capitén Ju.® Sancho de Castafieda, —=
. presentes.== D.n Lorenzo Ant.° de Granda y Balbin== Esteban Nie--
to== Nicolds de Céspedes.

En la ciudad de Cartago, en el dicho dia, mes y afio dichos, yo
el dicho Gobernador y cap:fdn general, en cumplimiento de lo man
dado hize parecer ante mi al Capitédn Tomés Andrés Polo, vecino de
esta dicha ciudad, de quien recibi juramento por Dios nuestro Sefior
y una sefial de cruz en forma de derecho, y el suso dicho lo hizo y
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prometié decir verdad en todo aquello que supiere y fuere pregun-
tado; y siéndolo por el tenor dei articulo que contiene ia certifi~
cacién dada por el Maestre de Campo Don José de Casasola y Cér
dova, que estd en estos autos, dijo que lo que sabe y oyé, hallén=
dose en la Pacificacidn de los indios de la provincia de Talaman-
ca en compafiia del dicho Maesire de Campo, de voz pibiica en
la naciones que se cogieron y dieron la obediencia, como Pablo -
Presbire y Balthasar Sirure fueron los motores principales dei aiza
miento de dicha Talamanca; y que estando dando muerte al Reve-
rendo padre Fray Pablo de Rebulida, Pedro Boquerf fue el que le
did por detrds un macanaso con que lo acabaron de matar, y que
el Alférez de Santo Domingo Antonio Huerascara vino con los de
mds indios & San Salvador y maté é una mulata Ilamada Maria, mu
ger de un soldado de los que estaban en guardia y costodia de fos’
Reverendos Padres misioneros, y que de los demds que estdn presos
no oyd decir cosa alguna, sdlo que Pedro Bettuqui en una ocasién
lfamé al Padre Fray Antonio de Andrade, vice comisario de aque~-
Ha reduccidn, para que fuese al Rio & bautizar una criatura con -
el pretexto de matario, pocos dias antes del dicho alzamiento; y
que esta es la verdad so cargo del juramento que fecho tiene, en
que se afirmé y ratificé siéndole leida esta su declaracién; y di-
jo ser de edad de treinta y tres afios poco mds 6 menos: no firmé
porque dijo no saber; firmélo yo dicho Gobernador y Capitén —
General por ante quien pasa y testigos, en falta de escribano =
Real, que lo fueron el Capitdn Juan Sancho de Castafieda y Juan
Lopez de Larrea y Soto, presentes.== Don Lorenzo Antonio de -
Granda y Balbin== Juan Sancho de Castafieda== Jjuan Lépez de
Larrea y Soto,

En fa ciudad de Cartago de la Provincia de Costa Rica, en
veinte y seis dias del mes de Junio de mil setecientos y diez a-
fios, Don Lorenzo Antonio de Granda y Balbin, Gobernador y =
Capitdn General de esta dicha Provincia por S.M., habiendo —
visto estos autos y declaracién en ellos fecha por el Sargento -
Mayor Estevan Nieto y citar en efla al ayudante Gaspar Rodri
guez, residente en esta dicha ciudd, para mayor justificacién
de esta causa mando que el suso dlChO parezca, jure y declare
lo que en el articulo de dicha declaracidn supiere; y asi lo pro_
vei, mandé y firmé por ante mi y testigos, por falta de Escribano
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Real, que lo fueron el capitén Juan Sancho de Castafieda y el Ayu=
dante Miguel de Céspedes, presentes,== D.N Lorenzo Ant.® de Gran.
da y Balbin== == Miguel de Céspedes.

En la ciudad de Cartago, Provincia de Costa Rica, en veinte y
siete dias del mes de junio de mil setecientos y diez afios, D, Loren
zo Antonio de Granda y Balbin, Gobernador y Capitdn General de
esta dicha Provincia por S.M., en cumplimiento de lo por mi manda
do hize parecer ante mi al Ayudante Gaspar Alvarez Rodriguez, re
sidente en esta dicha ciudad, de quien recibi juramento por Dios -
nuestro Sefior y una sefial de cruz en forma de derecho, y el suso di
cho lo hizo y prometid decir verdad en aquello que supiere y fuere
preguntado; y siéndolo por el articulo de la declaracidon en esta cau
sa fecha por el Sargento Mayor Estevan Nieto, dijo que halldndose
en la Reduccién de los indios de la Talamanca, en la pesquisa que -
se hizo de los cémplices de su alzamiento y muertes que en él se hi
cieron, este declarante le oyd decir & Catalina, india de Santo Do-
mingo, cémo Pedro Boqui, uno de los que estdn presos, fué quien a-
cabé de matar de un macanaso que le did por detrds al Padre Fray -
Pablo de Rebullida; y que esto es lo que sabe y la verdad, so.cargo
del juramento que fecho tiene, en que se afirmé y ratificé siéndole
leida esta su declaracidn: dijo ser de edad de veinte y dos afios: -
no firmd porque dijo no saber; firmélo yo dicho Gobernador y Capi_
tdn General por ante quien pasa y testigos, por falta de Escribano -
Real, que lo fueron el Alférez Nicolés de Céspedes, Rejidor perpe-
tuo de esta dicha ciudad y el Capitédn Juan Sancho de Castafiedq, -
presentes.== Don Lorenzo Antonio de Granda y Balbin== Nicolas -
de Céspedes== Juan Sancho de Castafieda.

En la ciudad de Cartago de la Provincia de Costa Rica, en =
veinte y ocho dias del mes de Junio de mil setecientos y diez afios,
Don Lorenzo Antonio de Granda y Balbin, Gobernador y Capitdn =
General de esta dicha Provincia por S.M,, habiendo visto los autos
y declaracion de Pedro Betuquf, indio examinado en esta causa, y
la culpa que de ella resulta contra Melchor Dapari, mando se le fo
me su confesidn con asistencia de Christébal de Chavarria, Pardo =
Iibre, vecino de esta dicha ciudad, intérprete por mi nombrado de-
bajo del dicho nombramiento y juramento que para ello tiene fecho,
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atento & saber su lengua matferna; y asi lo provei, mandé y firmé -
por ante mi y testigos, por falta de escribano Real, que lo fueron
el Capitdn Juan Sancho de Castafieda y el Ayudante Miguel de —
Céspedes, presentes,== D.N Lorenzo Ant.® de Granda y Balvin==--
Juan Sancho de Castafieda== Miguel de Céspedes,

En la ciudad de Cartago, en treinta dias del mes de Junio de
mil sefecientos y diez afios, Don Lorenzo Antonio de Granda y —
Baitin, Gokernador y Capitdn General de esta Provincia de Cos
ta Rica por S.M., en cumplimiento de io por mi mandado fui ai -
cuarto donde tengo preso un hombre por esta causa, y habiéndoie
hecho abrir estando presente, le recibi juramento por Dios nuestro
Sefior y una sefial de cruz.en forma de derecho, en presencia de -
Christébal de Chavarria, intérprete por mi nombrado, y el suso di
cho 1o hizo y prometié decir verdad en todo aquello que supierey
fuere preguntado; y se le hicieron las preguntas y repreguntas si-
giientes: Fuéle preguntado cémo se llama, de dénde es natural, -
qué edad y oficio tiene: dijo se llama Melchor Dapari, que es na
tural de Dapari: no supo decir su edad;-parece por su aspecto ser
de cuarenta afios, y que no tiene oficio ninguno, y esto responde...

Fuéle preguntado si sabe que el Rey nuesiro Sefior tiene pues
tos en todas sus ciudades, villas y lugares sus reales justicias para
premiar lo bueno y castigar lo malo; dijo que lo ha oido decir, y
esto responde,

Fuéie preguntado cémo sabiendo b que contiene la pregunta
antecedente, con poco temor de Dios y de dichas justicias fué u-
no de los que estando reducidos & nuestra santa fe catéiica se --
convocd con otros sus compafieros de la Montafia de Taiamanca y
maid & los Reverendos Padres Fray Pablo de Rebuilida, Fray Anto
nio de Zamora y algunos soidados que estaban con ellos: dijo que
cuando hicieron las dichas mueries estaba en Térraba malo, pica-
do de culekia, y esio responde.

Fuéle preguntado cémo niega lo que contiene la pregunta an
tes de ésta, cuando estd averiguado fué uno de los que hicieron —
las dichas muertes: dijo que dice io mismo que dicho tiene, y esto

responde,
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Y aunque se le hicieron otras preguntas y repreguntas dice lo -
mismo que dicho tiene por ser la verdad, so cargo del juramento qué
fecho tiene, en que se afirmé y ratificé siéndole ieida ésia su confe
sion: no firmé ni el dicho Intérprete porque dijeron no saber; firméio
yo dicho Gobernador y Capitdn General por ante quien pasa y testi
gos, por falta de escribano Real, que lo fueron los capitanes Francis
co de la Madriz Linares y Juan Sancho de Castafieda, presentes.== =
D." Lorenzo de Granda y Balbin== Fran.<° de la Madriz Linares==-
Juan Sancho de Castafieda. ’

En los autos y causa criminal que de oficio de la Real justicia -
he seguido y sigo sobre la conspiracién y alzamiento de los indjos -
infieles y reducidos de las montafas de la Talamanca y muertes que
en él ejecutaron de los Reverendos Padres Fray Pablo de Rebullida -
y Frag Juan Antonio de Zamora, diez soldados de los que estaban en
guarda y custodia y la mujer de uno de ellos, contra Pablo Presbere,
Balthasar Siruru, Pedro Bocri, Antonio Uruscara, Pedro Bettuqui' y -
Melchor Daparfi, presos, y los demés que parecieron complices; vis—
tos los autos y lo més que ver convino 4 ello tocante, fallo que de-
bo de condenar y condeno al dicho Pablo Presbere, por lo que con—
tra él estd probado sin embargo de la negativa que tiene hecha en
su confesidn, que sea sacado del cuarto donde le tengo preso y pues
to sobre una bestia de enjalma y llevado por las calies piblicas de =
esta ciudad con voz de pregonero que diga y declare su delito, y es
framuros de ella, arrimado & un palo, vendados los ojos, ad médum =
beli sea arcabuzeado, atento d no haber en ella verdugo que sepa -
dar garrote; y luego que sea muerto le sea cortada la cabeza y pues
ta en el alto que todos la vean en el dicho palo; y por lo que tocad
los demds, mediante no estar plenamente probado si fueron compli--
ces en el dicho alzamiento y muertes por lo singular y variable de -
las deposiciones que hay contra eilos, queden en la prisién en que
estdn hasta tanto que se pase & hacer més exacta averiguacién, de--
jando como dejo para ellos y para los demds que parecieren compli—~
ces abierta esta causa; y por esta mi sentencia, definitivamente juz

gando, asf fo pronuncio y mando.== Don Lorenzo Antonio de Granda
y Baibin,

Dada y pronunciada fué la sentencia de suso por mi’ Don Loren-
zo Antonio de Granda y Baibin, Gobernador y Capitdn Generai de
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esta Provincia de Costa Rica por S.M., que al pie de elia firmé mj
nombre, estando haciendo audiencia pibiica en las casas de mi mo
rada, en la ciudad de Cartago, en primero dia del mes de Julio de
mil setecientos y diez afios, por ante mi y testigos, por falta de es
cribano Real, que lo fueron los capitanes Francisco de ia Madriz -
Linares y Juan Sancho de Castafieda, vecinos de esta dicha ciudad,
presentes,== Don Lorenzo Ant,® de Granda y Baibin== Franco. de -
la Madriz Linares== Juan Sancho de Castafieda.

En la ciudad de Cartago, en el dicho dia, mes y afio dichos, yo
el dicho Gobernador y Capitdn General lef, notifiqué é hize saber
la sentencia de suso por mi pronunciada & Pablo Presbere, natural -
de la Provincia de Talamanca, por la persona de Christébal de Cha
varria, pardo libre, por no ser el suso dicho ladino en nuestra fen-—
gua castellana, intérprete por mi’ nombrado que eniiende y habla la
suya materna, quien habiéndola ofdo y entendido dijo la oye: no —
firm6 uno ni otro porque dijeron no sabery fueron testigos por falta
de escribano los capitanes Francisco de la Madriz Linares y Juan -
Sancho de Castafieda, vecinos y presentes,== Don Lorenzo Antonio
de Granda y Balbin== Franco. de la Madriz Linares== Juan Sancho
de Castafieda,

El capitdn Don José de Mier Cevallos, Teniente de Gobernador
y Capitdn General en lo politico de esta ciudad de Ccrfogo y su ju_
risdiccién por S.M,, certifico en la manera que puedo & los Sefiores
que la presente vieren, cémo hoy dia de la fecha, de orden de Su -
Sefioria el Sefior Don Lorenzo Antonio de Granda y Balbin, Gober-
nador y Capitdn General de esta dicha Provincia de Costa Rica por
5.M,, se ejecutd por mi la sentencia por S.S. en esta causa pronun=
ciada, segin y como en ella se contiene; y para que de ello conste
donde convenga, de orden de S.S. df la presente en la ciudad de -
Cartago, en cuatro dias del mes de Julio de mil setecientos y diez
afios.== Don José de Mier Cevailos,

En la ciudad de Cartago, provincia de Costa Rica, en cinco -
dias del mes de Julio de mil setecientos y diez afios, Don Lorenzo
Antonio de Granda y Balbin, Gobernador y Capitdn general de es
ta dicha Provincia por S,M,, habiendo visto estos autos, para ma—
yor averiguacion de la culpa que por ia sumaria de ello resulta, -
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contra Balthasar, Antonio Iruscara, Pedro Bettuqui y Melchor Dapa=

ri, indios de la Provincia de la Talamanca & quienes tengo presos, —

por haber muerto de accidente en la dicha prisién Pedro Bocri, y —

por si en los demds que se han sacado hubiere otros cémplices, asi=

en el alzamiento como en las muertes que en él se ejecutaron, man

do que Christébal de Chavarria, pardo libre, vecino de esta dicha -

ciudad, como quien entrdé cuando se fué G la pacificacidn y saca de

los que pudieron ser habidos, parezca, jure y declare, clara y distin.
tamente, si los arriba contenidos fueron de los que cooperaron en e-
Ilo § otros de los que se sacaron & esta dicha ciudad; y asi lo provef,
mandé y firmé por ante mi y testigos, por falta de escribano Real, -
que lo fueron el Teniente Pedro Rodriguez Palacio y capitdn Juan -
Sancho de Castafieda, presentes.== Don Lorenzo Antonio de Granda

y Balbin== Pedro Rodriguez Palacio== Juan Sancho de Castafieda.

En la ciudad dé& Cartago, en el dicho dia, mes y afio dichos Don
Lorenzo Antonio de Granda y Balbin, Gobernador y Capitan General
de esta Provincia de Costa Rica por S.M., en cumplimiento de lo por
mi mandado hize parecer ante mi' & Christébal de Chavarrfa, pardo I
bre, de quien recibi juramento por Dios nuestro Sefior y una sefial de
cruz en forma de derecho, y el suso dicho lo hizo y prometié decir -
verdad en todo aquello que supiere y fuere preguntado; y siendo por
el tenor del auto de la foja antes de ésta dijo que no oyé en Talaman
ca decir que Balthasar Siruro, Pedro Betuqui, Antonio Iruscara fueron
cémplices en el dicho alzamiento y muertes; y que Pablo Presbere di
funto, y Baltasar Siruro le dijeron cémo Melichor Dapari habia muerfo
un soldado en el Real de San José; y el dicho Presbere y los demds re
feridos le han dicho cémo Antonio Cachaveri, que fué el que trajeron
preso de mi orden de Boruca & esta ciudad, habia salido & dicho Boru
ca con otfros y que habian ofrecido a los Talamancas ilevar la cabeza
del Padre Fray José Rozas en cambio de la del Padre Frai Pablo: y =
que esto es la verdad y lo que sabe so cargo del juramento que tiene
fecho, en que se afirmé y ratificé siéndole lefda su declaracién; y di
jo ser de edad de treinta afios poco més 6 menos no firmé porque dijo
no saber; firmélo yo dicho Gobernador y Capitdn General por ante ~
quien pasa y testigos, por falta de escribano Real, que o fueron el -
Teniente Pedro Rodriguez Palacio y el capitén Juan Sancho de Casta
Aieda, presentes,== Don Lorenzo Antonio de Granda y Balbin== Pedro
Rodriguez Palacio== Juan Sancho de Castafieda,
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Concuerda este traslado con el cuaderno de autos de que va fe
cho mencién, & que me remito; va cierto y verdadero, correjido y ~
concertado; fueron testigos 6 lo ver sacar, correjir y concertar los -
Aitérez Juan Martinez del Vaile y Don Francisco de Teiieria; é yo
el Capitdn Don Bartolomé Gonzdlez Fitoria, correjidor y Capiténd
guerra de este partido de Subtiava por S.M,, para su vaiidacién i in
terpongo mi autoridad y jurididal decreto; y de pedimento y reque
rimienfo de S.S5. el Maestre de Campo Don Lorenzo Antonio de ~-
Granda y Balbin, Gobernador y Capitén General de la Provincia -
de Costa Rica, doy el presente y certifico en bastante forma de de
recho & todos los que el presente vieren, que va en papel de dos —
reales por no haberlo de seis ni en esta jurisdiccién ni en ia de la
ciudad de Ledn; que es fecho en este Pueblo de Subtiava dei corre
gimiento de Quezalnaque, en veinte y dos dias del mes de Setiem-
bre de mil setecientos y once afios.== Bmé. Gonzdlez Fitoria== --
t. Ju.® del Valle== test. Franco., de Telleria. (*)

.y .. i : V "
PorniD Be b URIVERSIOAD DE SAN CARLOS BE GUAG.. .
Biblteteca Central

(™ Ledn Fernéndez Bonilla. 1907, 1X: 120 o 141,
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